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   ل  ال  ع  ت   لِ    ض  م    ق  ح   ة  اد  ب  ع  ال  ]-(1)
 ه  ي  ف   ه  ك  ار  ي ش  

 
 [د  ح  ا أ

 ن  }:    ال  ع  ت     ال  ق  
 
الْ ت   ل ق  خ  ا  م  إ  و  س  

و الأ ن   ل   
 } ون  ب د   ( 1) لِ  ع 

Allah ta’ala berfirman : “Tidak Aku ciptakan jin dan 

manusia melainkan hanya untuk beribadah kepada-Ku.”  

:ال  ع  ت     ال  ق  و   ن   }   
 
أ لا  و  ر س  ةٍ  م 

 
أ  ِّ كُ  فِ   ث ن ا  ب ع  د   ل ق  و 

و   اغ  ت ن ب وا الط  وا الِ  و اج  ب د  {اع   (2)    ت 

 
 [65يات:]الذر  1
 [36النَّحْل:] 2
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Allah  berfirman : “Dan sesungguhnya Kami telah 

mengutus Rasul pada setiap umat (untuk menyerukan) 

“Beribadalah kepada Allah (saja) dan jauhilah thoghut.”  

وا :  ال  ق  و   ب د     }و اع 
ل  ت ش  ي ئاا{الِ  و  وا ب ه  ش 

 (1)  ك 
Dan Allah  berfirman : “Dan beribadahlah hanya 

kepada Allah, jangan menyekutukan Nya dengan sesuatu 

apapun” 

بْنِ ج ب ل   مُع اذِ  ق ال  و ع نْ  ع نْهُ؛  ر دِيْف   :     ر ضِي  اللهُ  كُنْتُ 
النَّبِيِ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  ع ل ى حِِ ار ؛ ف  ق ال  لِ: )يا  مُع اذُ!  

ع   اِلله  ح قُّ  م ا  الل  أ ت دْرِي  و  ى  اِلله؟(  عِب ادِ  ع ل ى  العِب ادِ  ح قُّ  م ا 
 لهُُ أ عْل مُ. : اللهُ و ر سُوْ  قُ لْتُ 

Dari Mu’adz bin Jabal   berkata : “Aku pernah 

dibonceng Nabi  di atas keledai, kemudian beliau berkata 

kepadaku : “ wahai muadz, tahukah kamu apakah hak Allah 

yang harus dipenuhi oleh hamba-hambaNya, dan apa hak 

hamba-hambaNya yang pasti dipenuhi oleh Allah?, Aku 

menjawab : “Allah dan RasulNya yang lebih mengetahui”, 

 
 [36النيِس اء:] 1
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يُشْركُِوا  : )ح    ق ال   ي  عْبُدُوْهُ و لَ   أ نْ  العِب ادِ  قُّ اِلله ع ل ى 
العِب ا ئًا، و ح قُّ  يُ ع ذيب  م نْ   ى اللهِ ل  دِ ع  بِهِ ش ي ْ يُشْرِكُ    أ نْ لَ   لَ  

ئًا(. قُ لْتُ  : )لَ      اللهِ : يا  ر سُوْل   بِهِ ش ي ْ ؟ ق ال  أ ف لَ  أبُ شيِرُ النَّاس 
 (1)   رْهُمْ ف  ي  تَّكِلُوا(تُ ب شيِ 

kemudian beliau  bersabda : “Hak Allah yang 

harus dipenuhi oleh hamba-hamba Nya ialah hendaknya 

mereka beribadah kepadaNya dan tidak menyekutukanNya 

dengan sesuatupun, sedangkan hak hamba yang pasti 

dipenuhi oleh Allah ialah bahwa Allah tidak akan menyiksa 

orang orang yang tidak menyekutukanNya dengan 

sesuatupun, lalu aku bertanya : ya Rasulullah, bolehkah aku 

menyampaikan berita gembira ini kepada orang-orang?, 

beliau menjawab : “Jangan engkau lakukan itu, karena 

Khawatir mereka nanti bersikap pasrah”  

 
 

 

 
 .[متفق عليه] 1
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 إ   ة  اد  ب  ع  ال   الِ   ل  ب  ق   ي  ل  ]-(2)
  ي   ط  ش    ب  ل 

   : ام  ه  
  ص  ل  خ  ال 

 
 ال  ع  ت    لِ    ن  و  ك  ي   ن  أ

  ة  ع  اب  ت  م  ال  و  
 
   الِ  لّ  ص   ل  و  س  لر  ل   ن  و  ك  ت   ن  أ

 [م  ل  س  و   ه  ي  ل  ع  



إ ل  } : ال  ع  ت    ال  ق   وا  م ر 
 
أ ا  م  الِ    و  وا  ب د  ل   مُ  ل ص    لِ  ع    ي  

ي اء  الدِّ ن ف   (1)   {ن  ح 
Allah  berfirman : Padahal mereka tidak disuruh 

kecuali supaya menyembah Allah dengan memurnikan 

keta'atan kepada-Nya dalam (menjalankan) agama yang 

lurus 

 
 [5]البينة:  1
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م  } : ال  ع  ت    اللهُ  ال  ق   ك  لِ  ب ل و   ي اة  
 
و الْ و ت   ال م  ل ق   خ   الَّ  ي 

} ور  ف  ز يز  ال غ 
و  ال ع  م لا و ه  ن  ع  س  ح 

 
م  أ يُّك 

 
 (1)  أ

Allah  berfirman : Dialah Yang menjadikan mati 

dan hidup, supaya menguji kamu, siapa di antara kamu yang 

lebih baik amalnya. Dan Dia Maha Perkasa lagi Maha 

Pengampun, 

م  }:    ال  ع  ت     هِ لِ وْ ق     يِْ سِ فْ ت     فيْ   ال  الْفُض يْلُ بْنُ عِي اض  ق   ك   لِ  ب ل و 
لا  م  ع  ن   س  ح 

 
أ م   يُّك 

 
هُو  أ خْل صُهُ و أ صْو بهُُ. ق الوُا: يا   :   ال  ق     {أ
 ؟  ل صُهُ و أ صْو بهُُ خْ ، م ا أ   ع لِيي  أ ب  

Al Fudhail bin ‘Iyad berkata tentang tafsir firman 

Allah   “supaya menguji kamu, siapa di antara kamu yang 

lebih baik amalnya” Ia berkata, “Maksudnya yang ikhlash 

lagi benar, mereka bertanya, “Wahai Abu Ali apa maksud 

ikhlash dan benar ? 

الِصًا  ف  ق ال   ي كُنْ ص و ابً. لم ْ   و لم ْ  : إِنَّ الْع م ل  إِذ ا ك ان  خ 
ْ ي كُنْ خ الِصًا ح تََّّ ي كُون    يُ قْب لْ  لم ْ    يُ قْب لْ. و إِذ ا ك ان  ص و ابً و لم 

 
 .2سورة الملك، الآية:  1
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الِصًا ص و ابً    ، و الصَّو ابُ أ نْ ي كُون  أ نْ ي كُون  لِِلَِّ   و الْْ الِصُ   خ 
 (1)    نَّةِ. ع ل ى السُّ 

Beliau menjawab, Bahwasanya amalan itu apabila 

dilakukan dengan ikhlas namun tidak mencocoki ajaran 

Nabi   maka amalan tersebut tidak akan diterima. Begitu 

pula, apabila suatu amalan dilakukan mengikuti ajaran 

beliau   namun tidak ikhlas, amalan tersebut juga tidak 

akan diterima. Amalan barulah diterima jika terdapat 

syarat ikhlas dan benar. Amalan dikatakan ikhlas apabila 

dikerjakan semata-mata karena Allah. Amalan dikatakan 

benar apabila mencocoki ajaran Nabi   ." 

ي كُ   :   مِ ييِ ق  الْ   نُ بْ ا  لُ وْ قُ ي   و   الْع بْ ف لَ   مُت ح قيِقًاونُ  ك   بِِ   دُ  ياَّ
ص لَّى    ولِ رَّسُ ع ةُ ال: مُت اب     اأ ح دُهُ    :    ع ظِيم يِْ صْل يِْ إِلََّ بِ    ن  عْبُدُ 
ُ ع ل   عْبُودِ خْ : الْإِ  و الثَّانِ  يْهِ و س لَّم . الِلَّ صُ لِلْم   (2)  لَ 

Dan Ibnul Qoyyim v berkata, seorang hamba tidak 

dikatakan merealisasikan kalimat “Hanya kepada Engkau 

kami beribadah” kecuali dengan mewujudkan dua pondasi 

agung : pertama : Mengikuti Rasul  kedua : Ikhlas 

memurnikan ibadah hanya kepada Allah 

 
 .[2/89لَبن القيم  مدارج السالكي] 1
 [1/104مدارج السالكي ] 2
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:     و س لَّم  هِ  ع ل يْ ص لَّى الِلَُّ   اللهِ   لُ وْ سُ ر    ال  ق    :  ق ال تْ   ع نْ ع ائِش ة  
) « دٌّر   و  هُ  ف   ن  رُ مْ أ   هِ يْ ل  ع    س  يْ لًَ ل  م  ع    ل  مِ ع   نْ »م  

1) 
Dari Aisyah radhiyallahu anha, Rasulullah  

bersabda : “Barangsiapa yang beramal (ibadah) tidak ada 

dasarnya dari urusan Kami maka ia tertolak”  

  لَ  و    ل  م  ع   بِ لََّ إِ   لُ وْ ق  الْ   حُّ صِ  ي  لَ  » :    يُّ رِ صْ ب  الْ   نُ س  الْ    ال  ق  
  لََّ إِ   ة  يَّ نِ و    ل  م  ع  و    ل  وْ ق     حُّ صِ ي    لَ  و    ة  يَّ نِ بِ   لََّ إِ   ل  م  ع  و    ل  وْ ق     حُّ صِ ي  
 (2) «ةِ نَّ سُّ لبِ 

Al Hasan al Bashri berkata : “Tidak sah ucapan 

kecuali dengan amal, dan tidak sah amalan kecuali dengan 

niat dan tidak sah niat kecuali sesuai dengan sunnah” 

 

 

، ب رقم 1344/ 3رد مح دتت الأم ور، مسلم، كتاب الأقضية، بب نقض الأحكام الباطل ة، و ]  1
فه و رد((، البخ اري،  ن ه، ولفظ البخ اري، ومس لم: ))م ن أح دأ في أم رن ه ذا م ا ل يس م1718
 [1718لم، برقم ، ومس2697 برقم
 [1/75ل السنة للَلكائي صول اعتقاد أهشرح أ] 2
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ع بَّاس    ابْنِ  جِر  ع نِ  أ ص اب  تْهُ  ر جُلًَ  ع هْدِ  أ نَّ  ع ل ى  اح ة  
 ،  ر سُولِ الِلَِّ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  ف أ ص اب  تْهُ ج ن اب ة  ف اسْت  فْتَّ 

Dari Ibnu Abbas  berkata : bahwasanya seseorang 

terluka pada zaman Rasulullah  lalu dia mengalami junub 

dan meminta fatwa (apakah boleh tidak mandi atau wajib 

mandi)  

النَّبَِّ   ذ لِك   ف  ب  ل غ    . ف م ات  ف اغْت س ل   بِلْغُسْلِ  ف أفُْتِِ  
ُ، أ ف  ل مْ : »ال  ع ل يْهِ و س لَّم  ف  ق  ص لَّى اللهُ    ي كُنْ  ق  ت  لُوهُ ق  ت  ل هُمُ الِلَّ

  (1)  ؟«شِف اء  الْعِييِ السُّؤ الُ 
Lalu ia diberi fatwa untuk mandi, maka ia pun mandi 

dan meninggal karenanya. Disampaikanlah kepada 

rasulullah maka beliaupun bersabda : mereka telah 

membunuhnya semoga allah  memerangi mereka, 

bukankah terapi kebodohan itu dengan bertanya” 

 
 

 
 

 [لبان ومحقق مسند.ود  وبن ماجة وحسنه الأو و داوأبحِد أخرجه أ] 1
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  ا عَ   ه  ت  و  ب  ث   فِ    ة  ي  ف  ي  ق  و  ت   ت  ااد  ب  ع  ال  ]-(3)

 . [ص  و  ص  الُّ 

م  }قال الله تعال : 
 
ل  أ ك    شُ   شُ   ه م   و ء   ل ه  ع  ا ا  م ن    ن  ي لدِّ م  

ن  ب ه  الِ   ل م   ام  
ذ 
 
 (1){ ي أ

Allah  berfirman : Apakah mereka mempunyai 

sembahan-sembahan selain Allah yang mensyariatkan untuk 

mereka agama yang tidak diizinkan Allah?  

  م  لَّ س  و    هِ يْ ل  ع    ى اللهُ لَّ ص    بِيِ النَّ   نِ ع    ا ه  ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ة  ش  ائِ ع  ع نْ  
ا مْرِ م نْ أ حْد أ  في أ  »:  ال  ق    (2. ) «ر دٌّنْهُ ف  هُو  يْس  مِ م ا ل  ن  ه ذ 

Dari Aisyah radhiyallahu anha ia berkata : “Barang 

siapa yang mengada ada dalam urusan agama kami yang 

tidak ada dasarnya darinya maka ia tertolak” 

 

 [21رى: شو ال] 1
 [(4589) رقمب يحهحومسلم في ص (2697برقم ) حه.صحيالبخاري في رجه أخ] 2
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ا  ه  ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ة  ش  ائِ ع    ثِ يْ دِ ح    نْ مِ   م  لِ سْ مُ لِ   ة  اي  و  رِ   فيْ و  
 ( 2)  (1. ) « ل يْس  ع ل يْهِ أ مْرُن  ف  هُو  ر دٌّنْ ع مِل  ع م لًَ م  »:  اضً يْ أ  

Dan didalam riwayat Imam Muslim dari hadits 

Aisyah disebutkan, “Barang siapa yang beranal ibadah  

yang tidak ada dasarnya dari agama kami maka ia tertolak” 

 نْ مِ   هُ يُْ غ  و    دُ حِْ  أ    ان  ا ك  ذ  لِ  و    :  اللهُ   هُ حِِ  ر    ة  يَّ مِ يْ ت     نُ ابْ   ال  ق  
إِ   ن  وْ لُ وْ قُ ي     ثِ يْ دِ الْ    لِ هْ أ    اءِ ه  ق  ف ُ    اتِ د  اب  عِ الْ   فيْ   ل  صْ الْأ    نَّ : 
 (3)  ال  ع  ت     اللهُ  هُ ع  ر  ش   ا م  لََّ ا إِ ه  ن ْ مِ  عُ ر  شْ يُ  لَ  ف   فُ يْ قِ وْ ت َّ ال

Ibnu Taimiyyah v berkata : Oleh karena itu Imam 

Ahmad dan para ulama ahli hadits berkata Bahwasanya 

yang menjadi pokok dalam ibadah adalah berpatokan dalil, 

sehingga tidak disyariatkan ibadah kecuali dengan apa 

yang diyaratkan oleh Allah.   

 

 

 [(4590) برقمحيحه. ص مسلم فيأخرجه ] 1
 [عيدانالسات للشيخ وليد بن راشد د الربوبية والألوهية والأسماء والصفقواعد في توحي] 2
 [(265/2) ح  لِ فْ مُ  نِ بْ لَِ  ةُ يَّ عِ رْ الشَّ  ابُ د  الْآ و  ( 17/92ى )او  ت  ف  الْ  عِ وْ مُ م ْ ] 3
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(4)-[  
  ن  ا ك  ذ   ا  ل  ا   ق  ق  ح  ت   ي  ل   ع  اب  تِّ ال 

  ة  ت  س   فِ    ع  لش   ا ل  قا اف  و  م   ل  م  ع  ال  
 
:  رٍ و  م  أ

  و   ب  ب  الس  
 
 ة  ي  ف  ي  ك  ال  و   ر  د  ق  ال  و   س  ن  الْ
 [ن  ك  م  ال  و   ان  م  الز  و  

ت   ذ  إِ ف    :  ب  ب  الس  -1   ة  ن  وْ رُ قْ م    ة  اد  ب  عِ بِ   ال  ع  ت     لِِلَِّ   انُ س  نْ الْإِ   د  بَّ ع  ا 
  اه  بِ حِ اى ص  ل  ع   ة  د  وْ دُ رْ م   ة  ع  دْ بِ   ي  هِ ياً ف  عِ رْ ش   س  يْ ل   ب  ب  س  بِ 

Jika seseorang beribadah kepada 

Allah   dengan satu ibadah yang disertai dengan sebab 

yang tidak syar’i maka ibadah ini tertolak kepada 

pelakunya. 
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  دِ جُّ ه  لت َّ بِ   ب  ج  ر    نْ مِ   ن  يْ رِ شْ عِ الْ و    عِ ابِ السَّ   ةِ ل  ي ْ ل    اءِ ي  حْ إِ   لُ ثْ مِ 
 نْ كِ ل    ة  اد  ب  عِ   هِ لِ صْ أ    فيْ   دُ جُّ ه  الت َّ ف      ة الإسراء والمعراجليْ ا ل  نَّّ  أ    ن  وْ عُ دَّ ي  
قُ مَّ ل   السَّ ذ  بِ    ن  رِ ا    تْ بُ ث ْ ي     لم ْ   ب  ب  ى س  ل  ع    نِ  بُ   هِ نِ وْ ك  لِ   ةً ع  دْ بِ   ان  ك    بِ ب  ا 
 . عاً رْ ش  

Contohnya, menghidupkan malam ke duapuluh 

tujuh bulan Rajab dengan shalat tahajjud, dengan anggapan 

bahwa malam itu adalah malam isra’ mi’raj. Maka shalat 

tahajjud pada asalnya adalah ibadah, namun ketika 

dikaitkan dengan sebab ini, maka menjadi bid’ah karena 

dibangun di atas sebab yang tidak ditetapkan secara syar’i. 

  ا-2
 
  عْ ر  شْ يُ   لم ْ   ة  اد  ب  عِ بِ   ال  ع  ت     لِِلَِّ   انُ س  نْ لإِ اْ   د  بَّ ع  ت     اذ  إِ ف    :  س  ن  لْ

  نُ وْ كُ  ت  لَ    ي  احِ ض  الْأ    نَّ لِأ   س  ر  ف  بِ  ةِ يَّ حِ ضْ التَّ ك    ة  ل  وْ ب ُ قْ م   يُْ غ   ي  هِ ا ف  ه  سُ نْ جِ 
 . م ن  غ  الْ -رُ ق  ب   لْ ا- لُ بِ الْإِ  ي  هِ و   امِ ع  ن ْ الْأ   ةِ م  يْ ب ِ  سِ نْ جِ  نْ مِ  لََّ إِ 

 Jika seseorang beribadah kepada 

Allah Ta’ala dengan suatu ibadah yang jenisnya tidak 

disyariatkan, maka ibadah itu tidak diterima. Contohnya, 

menyembelih kuda sebagai hewan kurban. Karena hewan 

kurban hanya dari jenis binatang ternak onta, sapi dan 

kambing. 
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3-: ر   د  أ نَّّ ا    ال ق  ع ل ى  ةً  ص لَ  ي زيِْد   أ نْ  إِنْس ان   أ ر اد   ف  ل وْ 
لُهُ ذ لِك  ف ريِْض ةً  الِف ة  بِدْع ة  م رْدُوْد ة  لِأ نَّّ ا مُ     أ وْ ر كْع ةً فيْ ف ريِْض ة  ف  ع م 

ارِ أ وِ الْع د دِ. للِشَّرْعِ فيْ الْ   مِقْد 
 Seandainya ada seseorang yang ingin 

menambah satu shalat sebagai shalat wajib atau menambah 

satu raka’at dalam shalat wajib, maka amalannya ini adalah 

bid’ah dan tertolak. Karena amalan (shalat) itu menyelisihi 

syari’at di dalam ukuran dan bilangannya. 

ا مَّ ل    ة  لَ  الصَّ   وِ أ    ء  وْ ضُ وُ الْ   ان  س  نْ ن ك س  إِ   وْ ل  ف   :    ة  ي  ف  ي  ك  ال  -4
 .ةِ يَّ فِ يْ ك  الْ  فيْ  عِ رْ لشَّ لِ  ف  الِ مُ   هُ ل  م  ع   نَّ لْأ   هُ تُ لَ   ص  لَ  و   هُ ؤُ وْ ضُ وُ  حَّ ص  

Jika seseorang membolak-balik wudhu 

dan shalat, maka wudhu dan shalatnya tidak akan sah. 

Karena amalannya menyelisihi syari’at di 

dalam kaifiyah (tatacara). 

 ان  ض  م  ر   ام  ص   وْ أ   ب  ج  ر   فيْ  ان  س  نْ إِ  ىح  ض   وْ ل  ف    :  ان  م  الز  -5
  حَّ ا ص  مَّ ل    ةِ د  عِ ق  الْ   يْ ذِ   نْ مِ   عِ اسِ لتَّ ا  فيْ   ات  ف  ر  ع  بِ   ف  ق  و    وْ أ    ال  وَّ ش    فيْ 
 . انِ م  الزَّ  فيْ  عِ رْ لشَّ لِ  هِ تِ ف  ال  خ  مُ لِ  هُ نْ مِ  ك  لِ ذ  

 Seandainya seseorang menyembelih hewan 

kurban di bulan Rajab atau puasa Ramadhan di bulan 
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syawwal atau wukuf di Arafah pada tanggal sembilan 

Dzulqa’idah, maka itu semua tidak akan sah karena 

menyelisihi syari’at di dalam waktu. 

  دِ جِ سْ م  الْ   فيْ لَ   هِ لِ زِ نْ م   فيْ  ان  س  نْ إِ  ف  ك  ت  اعْ  وِ ل  ف    :  ن  ك  م  ل  ا-6
  هُ نْ مِ   ك  لِ ذ    حَّ ا ص  مَّ ل    ةِ ف  لِ د  زْ بُِ   ةِ جَّ لِْ ا  يْ ذِ   نْ مِ   عِ اسِ التَّ    م  وْ ي     ف  ق  و    وْ أ  
 انِ ك  م  الْ  فيْ  عِ رْ لشَّ لِ  هِ تِ ف  الِ خ  مُ لِ 

 Jika seseorang melakukan i’tikaf di 

rumahnya, tidak di masjid atau dia wukuf pada tanggal 

sembilan Dzulhijjah di Muzdalifah, maka hal itu tidak sah 

karena menyelisihi syari’at di dalam tempat  
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 ب   ن  و  ك  ت   ة  اد  ب  ع  ال  ]-(5)
 
 [ ض  ائ  ر  ف  ال   اء  د  أ

 

ق ال  ع   هُر يْ ر ة ،  أ بِ  ص لَّى    نْ  الِلَِّ  ر سُولُ  ق ال   ع ل يْهِ  :  اللهُ 
   بِل رْبِ ف  ق دْ آذ نْ تُهُ   م نْ ع اد ى لِ و ليًِّا  :   إِنَّ الِلَّ  ق ال  :  م  و س لَّ 

ت  ق رَّ  ع  و م ا  إِلِ َّ  ع ل يْ ب   افْتَ  ضْتُ  مَِّا  إِلِ َّ  أ ح بَّ  بِش يْء     هِ بْدِي 
 (1).... لِ ح تََّّ أُحِبَّهُ ي ي  ت  ق رَّبُ إِلِ َّ بِلن َّو افِ الُ ع بْدِ ز  و م ا ي   

Dari Abu Hurairah  ia berkata, Rasulullah  

bersabda : Allah  berfirman : Barangsiapa yang menyakiti 

kekasih Kumaka Aku umumkan perang kepadanya, dan 

tidaklah Hamba Ku bertaqarrub kepada Ku yang paling aku 

cintai daripada bertaqarrub dengan yang telah diwajibkan. 

Dan tidaklah Hamba Ku senantiasa bertaqarrub dengan 

ibadah ibadah yang mustahab sehingga akupun 

mencintainya… 

ر  ء  اج  :    لُ وْ قُ ي     اللهِ   دِ يْ ب   عُ   نِ بْ   ة  ح  لْ ط    نْ ع   إِل  جُ   سُولِ  ر    ل  
ص لَّ  و س لَّ اِلله  ع ل يْهِ  اللهُ  هُو  ف إِ م   ى  ا  ذ ا  ع نِ  مِ،  سْلَ  لْإِ ي سْأ لُ 

 

 .[.6502ري في كتاب الرقاق، بب التواضع، برقم البخاأخرجه ] 1
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»خَ ْسُ ص ل و ات  في    :   ل يْهِ و س لَّم  لَّى اللهُ ع  ولُ اِلله ص  ق ال  ر سُ ف   
ل ةِ«الْي  وْمِ، و ال  ،    يْهُُنَّ؟ ق ال  لْ ع ل يَّ غ  : ه    ال  ق  ف     لَّي ْ  لََّ إِ : »لَ 

 .... ع  وَّ طَّ ت  أ نْ 
Dari Thalhah bin Ubaidillah  ia berkata, “Datang 

seseorang kepada Rasulullah  lalu bertanya tentang 

Islam, maka beliau  bersabda : 'Islam adalah shalat lima 

waktu siang dan malam.' Dia bertanya lagi, 'Apakah saya 

masih mempunyai kewajiban selain-Nya? ' Beliau 

menjawab : 'Tidak, kecuali kamu melakukan shalat sunnah   
اِلله، لَ    : ف أ دْب  ر  الرَّجُلُ، و هُو  ي  قُولُ: و   أ زيِدُ ع ل ى  ق ال 

ف   و لَ  ا،  ه ذ   مِنْهُ،  أ نْ قُصُ  ص    اِلله  ر سُولُ  ع ل يْهِ ق ال   اللهُ  لَّى 
 ( 1)  «د ق  إِنْ ص    أ فْ ل ح  س لَّم : »و  

Perawi berkata, "Lalu laki-laki tersebut 

mengundurkan diri pamit sedangkan dia berkata, 'Demi 

 

ص لوات ، ومس لم في ه: بب بي ان ال99، 1/97اري في الإيمان: بب الزك اة م ن الإس لَم بخال]  1
الموط   أ " في قص   ر الص   لَة في الس   فر، بب ج   امع  و " ،11ن الإس   لَم، رق   م ل   تِ ه   ي أح   د أرك   اا

، والنس   ائي في 391اب الأول رق   م  الب   لَة في، وأب   و داود في الص   1/175ة التَغي   ب في الص   لَ
 .[4/121لصيام ا الصيام: بب وجوب
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Allah, aku tidak akan menambahkan lebih dari ini dan tidak 

pula mengurangi darinya'. Maka Rasulullah  bersabda: 

"Dia akan bahagia jika benar (melakukan-Nya) 
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 فٍِ  ةا د  و  ص  ق  م   ت  س  ي  ل   ة  ق  ش  م  ل  ا]-(6)
  
 [ة  ع  ي  الش 

 

الِ      : ال  ع  ت      اللهُ  ال  ق   ر يد  
ي  ا  م ن     }م  م   ل ي ك  ع  ع ل   لِ  ج 

جٍ{ ر   ( 1)  ح 
Allah  berfirman : “Allah tidak menghendaki 

membuat kesusahan kepada kalian.” 

 و س لَّم   هِ يْ بَِّ ص لَّى اللهُ ع ل  أ نَّ النَّ   ع نْهُ   ع نْ أ ن س  ر ضِي  اللهُ 
لُ  »م ا    :  هِ، ق ال  ا يُ ه اد ى ب يْ  ابْ ن  يْ خً ر أ ى ش يْ     :   ق الُوا   ه ذ ا؟«ب 
ا ن  فْ   ت  عْذِيبِ   نْ  ع  إِنَّ الِلَّ  : »  ق ال    شِي  ن ذ ر  أ نْ يم ْ    « غ نٌِّ  ل  هُ س  ه ذ 

   (2)  م ر هُ أ نْ ي  ركْ ب  و أ  
 

 
 [6المائدة : ] 1
 [1642رواه مسلم : ] 2
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Dari Anas  bahwasanya Nabi  melihat kepada 

seorang tua yang dipapah oleh kedua anaknya, lalu beliau 

 bertanya kenapa dengan orang tua ini? Mereka 

menjawab : Ia bernadzar untuk berjalan, maka beliau  

pun bersabda : “Sesungguhnya Allah tidak butuh kepada 

penyiksaan orang ini terhadap dirinya.” lalu beliau  

memrintahkannya untuk naik kendaraan. 

 بُ رَّ ق  ت َّ ل ا  حُّ صِ  ي  لَ  مُق ريِراً ذ لِك  :    مِ لَ  لسَّ ا   دِ بْ ع    نُ بْ   زُّ عِ الْ   ال  ق  
  ال  ع  ت   و    هُ ان  ح  بْ سُ   بيِ لرَّ لِ   م  يْ ظِ عْ ت     اه  لَّ كُ   ب  رْ قُ الْ   نَّ لِأ    اقيِ ش  م  لْ بِ 
 ( 1)  اً يْ قِ وْ  ت   لَ  و   ماً يْ ظِ عْ ت    قيِ ا ش  م  الْ  يُْ ع   س  يْ ل  و  

Al-‘Izz bin Abdis Salaam menguatkan hal ini, “Tidak 

benar mendekatkan diri (kepada Allah) dengan perkara-

perkara yang menyusahkan. Karena seluruh pendekatan 

diri kepada Allah adalah pengagungan terhadap-Nya, 

sedangkan perkara-perkara yang menyusahkan itu 

bukanlah suatu pengagungan atau penghormatan.”  
هُر يْ ر ة   أ بِ  ق    ع نْ  و س لَّم ،  ع ل يْهِ  اللهُ  ص لَّى  النَّبِيِ  :    ال  ع نِ 

ت  ر  ونِ د عُ » م ا  بِسُؤ الِِمْ    كُمْ تُ كْ   ل كُمْ  ق  ب ْ ك ان   م نْ  ه ل ك   إِنََّّ ا 

 
 [1/30قواعد الأحكام في مصالح الأنم  ] 1
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تُكُمْ ع نْ   ش يْء  ف اجْت نِبُوهُ،  و اخْتِلَ فِهِمْ ع ل ى أ نبِْي ائهِِمْ، ف إِذ ا نّ  ي ْ
 ( 1) «ف أْتوُا مِنْهُ م ا اسْت ط عْتُمْ أ م رْتُكُمْ بِ مْر    و إِذ ا 

Dari Abu Hurairah   secara marfū', "Biarkan aku 

terkait apa yang aku tinggalkan! Sesungguhnya orang-

orang sebelum kalian telah binasa karena banyak bertanya 

dan perselisihan mereka dengan para Nabinya. Jika aku 

melarang sesuatu, jauhilah! Jika aku memerintahkan 

sesuatu, lakukanlah semampu kalian.”  

ئيِ ةً    : ال  ق     هُ نْ ع   اللهُ  ي  ضِ ر   ر  ابِ ج   نْ ع  و   رُن  ن  ع نِ    ك ان تْ دِيا 
أ  الْم سْجِدِ  ف أ ر دْن   بُ يُوت   ،  ن بِيع   الْ ن  نْ  مِن   ف  ن  قْتَ ِب   جِدِ،  سْ م  ا، 
ف  ق  ف  ن  ه ان   و س لَّم ،  ع ل يْهِ  اِلله ص لَّى اللهُ  ر سُولُ  »إِنَّ    : ل كُمْ    ال 
 (2)  د ر ج ةً« ة  و  ليِ خ طْ بِكُ 

Dan dari Jabir   berkata, “Dahulu, rumah-rumah 

kami jauh dari masjid. Maka kami berniat menjual rumah-

rumah kami dan mendekat menuju masjid. Lalu Rasulullah 

  melarang kami dan bersabda,  “Sesungguhnya kalian 

mendapatkan satu derajat pada setiap langkah.”  

 
 [2887رواه البخاري : ] 1
 [664رواه مسلم : ] 2
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  ه  ل  ا ي  م  و   ل  غ  ش  ا ي  م    اب  ن  ت  ج  ا]-(7)
 
 اء  ن  ث  أ

   [ة  اد  ب  ع  ل  ا

 
ع ائِش ة  ع   ص لَّ   نْ  النَّبَِّ  ع ل يْهِ أ نَّ  اللهُ  في    ى  ص لَّى  و س لَّم  
يص ة   أ عْ   خَِ  ف  ن  ل  ا  أ  لَ م ،  إِل   ن  لَ  عْ ظ ر   ف  ل  ظْر ةً مِه ا  انْ ،  ص ر ف   مَّا 
انيَِّةِ  ونِ بِ نبِْج  أْتُ  إِل  أ بِ ج هْم  و  ه ذِهِ   مِيص تِِ بُوا بِ  ه  اذْ : »  ق ال  
، ف إِنَّّ ا أ لْ تْنِ آنفًِا ع  بِ أ    (1)   نْ ص لَ تِ« ج هْم 

Dari 'Aisyah bahwa Nabi  shalat di atas kain 

Khamishah yang bercorak. Lalu beliau melihat kepada 

gambar tersebut sekilas. Manakala selesai shalat beliau  

bersabda : "Pergilah dengan membawa kain khamishah ini 

kepada Abu Jahm dan gantilah dengan kain Anbijaniyah 

(polos) dari Abu Jahm. Sungguh kain ini tadi telah 

mengganggu shalatku." 

 

 .[(556(، ومسلم )373البخاري )رواه ]   1
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 ة  ش  ائِ ع    نْ ع    هِ يْ بِ أ    نْ ع    ة  و  رْ عُ   نُ بْ   امُ ش  هِ   ال  ق  و    يُّ ارِ خ  بُ الْ   ال  ق  
اللهُ لَّ ص    بُِّ النَّ   ال  ق  :    تْ ل  اق   أ  :     م  لَّ س  و    هِ يْ ل  ع    ى  إِ »كُنْتُ  ل   نْظرُُ 

 نْ ت  فْتِن نِ«أ خ افُ أ  ف  ةِ  لصَّلَ  في ا  ع ل مِه ا، و أ ن  
Al Bukhari berkata :  Dan Hisyam bin 'Urwah 

berkata dari Bapaknya dari 'Aisyah berkata, "Nabi   

bersabda: "Aku melihat pada coraknya sementara aku 

sedang shalat, maka aku khawatir memfitnah (mengganggu, 

pent) ku" 
ن  اك  يَّ   الْأ نْص ارِ ط لْح ة  نَّ أ ب   أ    ر ،  ب كْ  أ بِ نْ ع بْدِ الِلَِّ بْنِ ع  

ي  لْت مِسُ  يُص ليِ  ي تَ  دَّدُ،  ف ط فِق   دُبْسِيٌّ،  ف ط ار   ح ائِطِهِ  في  ي 
. أ عْج ب هُ ف  م ْر جًا.   ص ر هُ س اع ةً. هُ ب  تْبِعُ ف ج ع ل  ي ُ   ذ لِك 

Dari Abdullah bin Abu Bakar ia berkatam 

“Sesungguhnya Abi Thalhah al-Anshary  ketika shalat di 

kebun kormanya, pandangan beliau tertuju pada seekor 

burung dubsy yang terbang mengitari kebunnya karena 

kebingungan mencari celah jalan keluar sebab tertutup 

oleh lebatnya pohon-pohon kurma. Diri Thalhah tertegun 

sejenak melihat pemandangan yang membuat dirinya 

kagum tersebut. 
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ص  ثَّ  إِل   ر ج ع   ي دْرِ   لَ   هُو   ف إِذ ا  تهِِ،  ك مْ لَ  ص لَّ ي  ى؟   
: ل ق  ف    ا فِت ْ    أ ص اب  تْنِ في م الِ دْ ق ال  ن ة ، ف ج اء  إِل  ر سُولِ الِلَِّ  ه ذ 

ائِ أ ص اب هُ    الَّذِي هُ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم ، ف ذ ك ر  ل   ن   طِهِ مِ  في ح 
ن ةِ و ق ال  الْ   ت   شِئْ ح يْثُ   هُو  ص د ق ة  لِلَِّ ف ض عْهُ يا  ر سُول  الِلَِّ : فِت ْ
(1 ) 

Kemudian beliau fokus kembali kepada shalatnya 

tapi sudah lupa akan berapa rakaat shalatnya. Kemudian 

beliau bergumam sendiri : “Hartaku telah membuatku 

terkena fitnah”.  Lantas beliau mengadu kepada Rasulullah 

 perihal fitnah yang menimpanya sebab hartanya dan 

berkata : “Harta itu kusedekahkan pada jalan Allah. 

Silahkan engkau kelola ya Rasul.” 

 
 
 

 

 [ألموطرواه مالك في ا] 1
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(8)-[ 
 
  ل  م  ع  ال   بُّ ح  أ

 
 إ  و   ه  م  و  د  أ

   [ل  ق    ن 

 

ت ي ك  الِ  ق ي  } : ال  ع  ت    ال  ق   
 
تَّ  ي أ ب ك  ح  ب د  ر   (1) { و اع 

Allah  berfirman : “Dan beribadahlah kepada Rabb 

mu sampai datang kepadamu kematian” 

ر  رِ صْ ب  الْ   نُ س  الْ    ال  ق     لِ م  ع  لِ   لْ ع  ي ْ   لم ْ   الِلَّ    نَّ إِ :    اللهُ   هُ حِِ  ي 
ت ي ك   :  أ  ر  ق     ثَّ  تِ وْ م  الْ  ن  وْ دُ  لًَ ج  أ   نِ مِ ؤْ مُ الْ 

 
ي أ تَّ   ح  ب ك   ر  ب د   }و اع 

{الِ  ق    (2) ي 
Al Hasan Al Bashri v berkata : Sesungguhnya Allah 

 tidak menjadikan batasan amalan ibadah bagi seorang 

mukmin kecuali kematian, lalu beliau membaca firman 

Allah  : “Dan beribadahlah kepada Rabb mu sampai 

datang kepadamu kematian” 
 

 

 [99]الجر:  1
 ]لطائف المعارف[ 2
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ع ائِش ة   :    ع نْ  ق ال  و س لَّم   ع ل يْهِ  اللهُ  ص لَّى  الِلَِّ  ر سُول   أ نَّ   :
أ  » و اعْل مُوا  و ق اربِوُا،  دُوا  أ ح د كُمْ ل    نْ س ديِ يدُْخِل   لُهُ    نْ  ع م 
 (1)  «أ دْو مُه ا و إِنْ ق لَّ  إِل  الِلَِّ أ نَّ أ ح بَّ الأ عْم الِ ، و  ة  الج نَّ 

Dari Aisyah bahwasanya Rasulullah  beliau 

bersabda, “Beramallah dengan benar, dan pertengahanlah, 

ketahuilah bahwasanya amalan salah seorang kalian tidak 

akan memasukannya ke dalam surga dan sesungguhnya 

amalan yang paling dicintai Allah adalah yang dawam 

(kontinyu) walaupun sedikit” 

بِيبِ   :  تْ ال  ق    ش ة  ع ائِ   نْ ع  و   ء  بنِْت  تُ و يْتِ بْنِ ح  أ نَّ الْ وْلَ 
بْنِ  أ س دِ  بِ ا و عِنْد ه ا ر  بْنِ  الْعُزَّى م رَّتْ  لَّى  ص  ولُ اِلله  سُ  ع بْدِ 

ءُ    ل يْهِ و س لَّم ، ف  قُلْتُ اللهُ ع   ذِهِ الْ وْلَ  ، بنِْتُ ت ُ : ه  وا  و ز ع مُ   و يْت 
:   ى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  ل ، ف  ق ال  ر سُولُ اِلله ص لَّ أ نَّّ ا لَ  ت  ن امُ اللَّيْ 

 

 [.316/ 6 ح مسلم،حيانظر: شرح النووي على ص] 1
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اللهِ ، ف   خُذُوا مِن  الْع م لِ م ا تُطِيقُون    ل  »لَ  ت  ن امُ اللَّيْ  مُ  أ  سْ  لَ  ي  و 
 (1)   تََّّ ت سْأ مُوا«اللهُ ح  

Dan dari Aisyah ia berkata, “bahwa Al Haula`a binti 

Tuwait bin Habib bin Asab bin Abdul ‘Uzza melewatinya, 

sementara di sisinya ada Rasulullah   Aisyah pun berkata; 

Saya berkata, "Wanita ini adalah Al Haula` binti Tuwait, 

orang-orang menganggap bahwa ia tidak pernah tidur 

malam." Maka Rasulullah  bersabda: "Benarkan ia tidak 

tidur malam? Hendaklah kalian beramal sesuai dengan 

kemampuan kalian, karena demi Allah, Allah tidak akan 

bosan hingga kalian sendiri yang bosan." 

، ف إِنَّ الِلَّ   لِ م ا تُطِيقُون  م  ن  الع  خُذُوا مِ »:    ك ان  ي  قُولُ و  
 (2) ح تََّّ تَ  لُّوا«  لَ  يم  لُّ 

Dan beliau  bersabda : Beramalah sesuai 

kemampuan karena Allah tidak akan merasa bosan sampai 

kalian sendiri yang bosan” 

  حُ ت  فْ ي   ل    ن  ا ط  يْ الشَّ   نَّ إِ :    اللهُ   هُ حِِ  ر    ح  الِ ص    نُ بْ   نُ س  الْ    ال  ق  
 (1)  ريِ الشَّ  ن   مِ بً ب    هِ بِ  دُ يْ رِ يُ  يِْ الْْ   ن   مِ بً ب   يْ  عِ سْ تِ و   ةً ع  سْ تِ  دِ بْ ع  لْ لِ 

 

 [رواه مسلم] 1
 [رواه البخاري] 2
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Al Hasan bin Shalih berkata, Sesungguhnya Syaithan 

akan membuka sembilan puluh sembilan pintu kebaikan 

namun menghendaki dengannya pintu keburukan  
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  ب   ة  د  اب  ع  ال  ]-(9)
 [اه  ل  و  ط   ب  ل    ة  اب  ص  ال 

 

جُو يْريِ ة ،  ع   ص  نَّ أ  نْ  النَّبَِّ  و س لَّم     ع ل يْهِ  اللهُ  مِنْ لَّى  خ ر ج  
 ر ج ع  ب  عْد   ، ثَّ ه ا جِدِ و هِي  في م سْ لصُّبْح ،  ي  ص لَّى احِ   عِنْدِه ا بُكْر ةً 

أ ضْ أ نْ  ف  ق ال  ج الِس  هِي   ح ى، و    ع  »:    ة ،  زلِْتِ  الَّتِِ  ل ى  م ا  الْ الِ 
ه ا؟« ق ال تْ ف    ن  ع مْ،  :  ار قْ تُكِ ع ل ي ْ

Dari Juwairiyah radhiyallahu anha, bahwasanya 

Nabi   keluar dari rumah Juwairiyah pada pagi hari ketika 

shalat Subuh dan dia tetap di tempat shalatnya. Tak lama 

kemudian Rasulullah  kembali setelah waktu dhuha, 

sedangkan Juwairiyah masih duduk di tempat shalatnya. 

Setelah itu, Rasulullah  menyapanya: "wahai Juwairiyah, 

kamu masih belum beranjak dari tempat shalatmu?" 

Juwairiyah menjawab; 'Ya. Saya masih di sini, di tempat 

semula ya Rasulullah.' 
كِ د  ل ق دْ قُ لْتُ ب  عْ و س لَّم : "    ق ال  النَّبُِّ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ 

أ  لِم ات  أ رْب ع  ك   ،   م رَّ ، ث لَ  قُ لْتِ مُ ات  بِ ا  وُزنِ تْ  ي  وْمِ  الْ   نْذُ ل وْ 
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اللهِ سُبْح    :   هُنَّ و ز ن  ت ْ ل   و  ان   لْقِهِ بِ    خ  ع د د   ن  فْسِهِ    مْدِهِ،  و رِض ا 
ارْشِهِ ع   و زنِ ة    (1)  . م اتهِِ د  ك لِ و مِد 

Kemudian Rasulullah  berkata : 'Setelah keluar 

tadi, aku telah mengucapkan empat rangkaian kata-kata -

sebanyak tiga kali- yang kalimat tersebut jika dibandingkan 

dengan apa yang kamu baca seharian tentu akan sebanding, 

yaitu 'subhaanalloohi wabihamdihi, 'ada kholqihi 

waridhoo nafsihi wazinata 'arsyihi wamidaada 

kalimaatihi."Maha Suci Allah dengan segala puji bagi-Nya 

sebanyak hitungan makhluk-Nya, menurut keridlaan-Nya, 

menurut arasy-Nya dan sebanyak tinta kalimat-Nya.'  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

في  عاصم( ، وابن أبِ 79( )2726سلم )م، و   (647لأدب المفرد" )وأخرجه البخاري في "ا] 1
( ، 753، واب  ن خزيم  ة )77ص عل  ى الجهمي  ة"ال  ردي ( ، وال  دارمي في "3108"الآح  اد والمث  ان" )

ح ( ، والبغ   وي في "ش   ر 1742"ال   دعاء" ) وفي( ، 163( و )162/ )24 كب   ي"ن في "الوالط    ا
 [(1267) السنة"
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ُّ ال   ك  ر  ت  ]-(10)   فِ    د  دُّ ش  الت  و   ف  ك 
   [ة  اد  ب  ع  ال 

هُم  مْرِو بْنِ اع   بْنُ  اللهِ   ع بْدِ ع نْ     :   ق ال    الْع اصِ ر ضِي  اللهُ ع ن ْ
ل ة  ق ال  ف إِ  مَّا ذكُِرْتُ  كُنْتُ أ صُومُ الدَّهْر  و أ قْ ر أُ الْقُرْآن  كُلَّ ل ي ْ

ُ ع ل يْهِ و س   تُهُ ف  ق ال  لِ  لِلنَّبِيِ ص لَّى الِلَّ لَّم  و إِمَّا أ رْس ل  إِلِ َّ ف أ ت  ي ْ
كُلَّ  الْقُرْآن   و ت  قْر أُ  الدَّهْر   ت صُومُ  أ نَّك   أُخْ  ْ   ْ ف  قُلْتُ  ل ي ْ   أ لم  ل ة  

ْ أُردِْ بِذ لِك  إِلََّ ا   لْْ يْ   ب  ل ى يا  ن بَِّ الِلَِّ و لم 
Dari Abdullah bin Amer bin Al ‘Ash  Saya biasa 

melakukan puasa Ad Dahr (sepanjang masa) dan membaca 

(mengkhatamkan) Al Qur`an setiap malam sekali. Mungkin 

telah disampaikan berita kepada Nabi   mengenai diriku 

atau mungkin juga beliau yang mengutus seseorang 

kepadaku. Lalu aku mendatangi beliau, maka beliau pun 

bertanya kepadaku: "Benarkah berita bahwa kamu 

berpuasa sepanjang masa dan membaca (mengkhatamkan) 

Al Qur`an sekali setiap malam?" saya menjawab, "Benar 

wahai Nabiyullah, namun tidaklah saya menginginkan dari 

perbuatan itu kecuali kebaikan." 



 

 

 ندونيسي الإأبو غازي السونداوي          
 

31 

 

م    ث ة  أ ياَّ ق ال  ف إِنَّ بِ سْبِك  أ نْ ت صُوم  مِنْ كُليِ ش هْر  ث لَ 
قُ لْتُ يا  ن بَِّ الِلَِّ إِنيِ أُطِيقُ أ فْض ل  مِنْ ذ لِك  ق ال  ف إِنَّ لِز وْجِك   

ح قًّ  ق ال   ع ل يْك   ح قًّا  ع ل يْك   و لِج س دِك   ح قًّا  ع ل يْك   و لِز وْرِك   ا 
ك ان     ف صُمْ ص وْم   ف إِنَّهُ  و س لَّم   ع ل يْهِ   ُ الِلَّ الِلَِّ ص لَّى  ن بِيِ  د اوُد  

 ب د  النَّاسِ  أ عْ 
Beliau  bersabda: "Sungguh, bagimu cukup 

berpuasa tiga hari dalam setiap bulannya." Saya berkata, 

"Wahai Nabiyullah, sungguh saya masih kuat lebih dari itu." 

beliau  bersabda : "Sesunguhnya isteri juga mempunyai 

hak atasmu, tamumu punya hak atasmu dan jasadmu juga 

punya hak atasmu. Karena itu, lakukanlah puasa Dawud 

Nabi Allah   sebab ia adalah hamba yang paling banyak 

beribadah." 
و م ا ص وْمُ د اوُد  ق ال  ك ان  ي صُومُ    ق ال  قُ لْتُ يا  ن بَِّ الِلَِّ 

و يُ فْطِرُ ي  وْمًا ق ال  و اقْ ر أْ الْقُرْآن  في كُليِ ش هْر  ق ال  قُ لْتُ  ي  وْمًا  
 يا  ن بَِّ الِلَِّ إِنيِ أُطِيقُ أ فْض ل  مِنْ ذ لِك   

Saya bertanya, "Wahai Nabiyullah, bagaimanakah 

puasa Dawud itu?" beliau menjawab: "Nabi Dawud 
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berpuasa sehari dan berbuka sehari." Kemudian beliau 

bersabda: "Bacalah (khatamkanlah) Al Qur`an sekali dalam 

setiap bulannya." Saya berkata, "Wahai Nabiyullah, 

sesungguhnya saya masih kuat kurang dari itu." 
ق ال  قُ لْتُ يا  ن بَِّ الِلَِّ إِنيِ   عِشْريِن     ق ال  ف اقْ ر أْهُ في كُليِ 

في كُليِ ع شْر  ق ال  قُ لْتُ يا     أُطِيقُ أ فْض ل  مِنْ ذ لِك  ق ال  ف اقْ ر أْهُ 
ن بَِّ الِلَِّ إِنيِ أُطِيقُ أ فْض ل  مِنْ ذ لِك  ق ال  ف اقْ ر أْهُ في كُليِ س بْع   

ز وْجِك  ع ل يْك  ح قًّا و لِز وْرِك  ع ل يْك   لِ و لَ  ت زِدْ ع ل ى ذ لِك  ف إِنَّ  
 ح قًّا و لِج س دِك  ع ل يْك  ح قًّا 

Beliau bersabda: "Kalau begitu, pada setiap dua 

puluh hari sekali." Saya berkata, "Wahai Nabiyullah, 

sesungguhnya saya masih kuat kurang dari itu." beliau 

bersabda: "Kalau begitu, setiap sepuluh hari sekali." Saya 

berkata, "Wahai Nabiyullah, sungguh, saya masih kuat 

kurang dari itu." beliau bersabda: "Kalau begitu, bacalah 

(khatamkanlah) Al Qur`an setiap tujuh hari sekali, 

janganlah kamu menambahnya lagi, sebab, isterimu juga 

punya hak atasmu, dan jasadmu juga punya hak atasmu." 
تُ ف شُديِد  ع ل يَّ ق ال  و ق ال  لِ النَّبُِّ ص لَّى  ق ال  ف ش دَّدْ 

ق ال    عُمْر   ي طوُلُ بِك   ل ع لَّك   ت دْرِي  إِنَّك  لَ   ع ل يْهِ و س لَّم    ُ الِلَّ
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ُ ع ل يْهِ و س لَّم  ف  ل مَّا   ف صِرْتُ إِل  الَّذِي ق ال  لِ النَّبُِّ ص لَّى الِلَّ
و دِدْ  كُنْ ك ِ ْتُ  أ نيِ  ُ  تُ  الِلَّ ص لَّى  الِلَِّ  ن بِيِ  رخُْص ة   ق بِلْتُ  تُ 
 ( 1) ع ل يْهِ و س لَّم  

Abdullah berkata Aku telah berlebih-lebihan, hingga 

aku pun diberatkan sendiri.  Dan Nabi  bersabda 

kepadaku : "Sesunguhnya kamu tidak tahu, apakah umurmu 

masih panjang."  Abdullah berkata; "Maka aku pun lebih 

memilih dan melakukan apa yang disabdakan Nabi   

padaku setelah lanjut usia, aku pun berangan-angann, 

sekiranya dahulu aku menerima rukhshah (keringanan) 

Nabi  "  

 
 
 
 

 

 .[ ه مسلمأخرجديث ال] 1
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(11)-[  
 
  فِ    ة  ن  السُّ  ة  ق  اف  و   م  عَ    ص  ر  الْ

 [  ة  اد  ب  ع  ال  

 

هْط   ث ةُ ر  ج اء  ث لَ    :  ع نْهُ ق ال    ك  ر ضِي  اللهُ م الِ   نِ بْ ن سِ  ع نْ أ  
بُ يُوتِ  ي سْ   إِل   و س لَّم ،  ع ل يْهِ  النَّبِيِ ص لَّى اللهُ  ع نْ  أ زْو اجِ  أ لُون  

ص لَّ عِب ا النَّبِيِ  و س  د ةِ  ع ل يْهِ  اللهُ  مُْ  ف   لَّم ،  ى  ك أ نَّّ أُخِْ وُا  ل مَّا 
ع ل يْهِ و س لَّم ؟  ن  نَ ْنُ مِن  النَّبِيِ ص لَّى اللهُ  : و أ يْ   ق الوُا ت  ق الُّوه ا، ف   

 ر  ل هُ م ا ت  ق دَّم  مِنْ ذ نبِْهِ و م ا تَ  خَّر  ق دْ غُفِ 
Dari Anas bin Malik   beliau berkata: Ada tiga 

orang mendatangi rumah para istri Nabi   bertanya 

tentang ibadahnya Nabi  . Ketika mereka telah dikabari, 

seolah-olah mereka menggangap sedikit ibadahnya Nabi 

 . Mereka berkata: Dimanakah kita dari kedudukan Nabi 

 ? Allah telah mengampuni dosa beliau yang terdahulu 

maupun yang akan datang.  
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أ  ق ال   أ مَّ   ح دُهُمْ   أ ب دًا، و ق  :  اللَّيْل   أ ن  ف إِنيِ أُص ليِي   ل  اا 
أفُْطِ  و لَ   الدَّهْر   أ صُومُ  أ ن   و ق  آخ رُ:  آخ رُ رُ،  أ عْت زِلُ    ال   أ ن    :

   جُ أ ب دًات  ز وَّ ف لَ  أ  النيِس اء  
Salah seorang dari mereka berkata: Adapun aku 

maka akan shalat malam terus. Dan yang kedua berkata: 

Aku akan puasa sepanjang waktu tidak akan berbuka. Dan 

yang ketiga berkata: Aku akan menjauhi wanita dan tidak 

akan menikah selama-lamanya.  
:سُولُ الِلَِّ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  إِل يْهِمْ ج اء  ر  ف    ، ف  ق ال 
و الِلَِّ   »أ نْ تُمُ  أ م ا  ا،  و ك ذ  ك ذ ا  قُ لْتُمْ  لِِلَِّ    الَّذِين   لأ  خْش اكُمْ  إِنيِ 

ل   ل كِ و أ تْ ق اكُمْ  أ صُ هُ،  و أ رْقُدُ نيِ  و أُص ليِي  و أفُْطِرُ،  و أ ت  ز وَّجُ  ومُ   ،
« م نْ ر غِب   ء ، ف  النيِس ا  (1) ع نْ سُنَّتِِ ف  ل يْس  مِنيِ

Rasul   pun mendatangi mereka seraya bersabda: 

Apakah kalian yang mengatakan ini dan itu? Adapun aku 

maka demi Allah adalah orang yang paling takut kepada 

Allah dan yang paling bertakwa kepada-Nya. Akan tetapi 

aku berpuasa namun juga berbuka dan aku shalat malam 

 

 [4675 ري :رواه البخا] 1
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namun juga tidur dan aku menikahi perempuan-

perempuan. Barangsiapa yang tidak suka dengan sunnahku 

maka dia bukan dari golonganku. 
أ نَّ ر جُلًَ ق ال  لِر سُولِ الِلَِّ  :    اه  ع ن ْ   ر ضِي  اللهُ   ائِش ة  ع نْ ع   

:    أ ن  أ سْم عُ ، و  ب ابِ الْ   ل ىف  ع  ى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  و هُو  و اقِ لَّ ص  
  أُريِدُ الصيِي ام .  ا و أ ن  إِنيِ أُصْبِحُ جُنُ بً يا  ر سُول  الِلَِّ 

Dari Aisyah, bahwa ada seorang laki-laki yang 

bertanya kepada Rasulullah  laki-laki itu berdiri di depan 

pintu dan aku mendengarkannya, "Wahai Rasulullah, pagi 

tadi aku junub dan aku berniat untuk berpuasa."  
  ن  و أ    ابِحُ جُنُ بً و أ ن  أُصْ : »  س لَّم  ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و    ف  ق ال  

  ر سُول  : يا    لُ و أ صُومُ«، ف  ق ال  ل هُ الرَّجُلُ سِ أُريِدُ الصيِي ام ، ف أ غْت  
ُ ل ك   ن ا. ق دْ غ ف ر  إِنَّك  ل سْت  مِثْ ل    . الِلَِّ  نْ ذ نبِْك   م ا ت  ق دَّم  مِ  الِلَّ

 .  و م ا تَ  خَّر 
Beliau bersabda: "Jika aku dalam keadaan junub 

pada pagi hari, namun aku berniat untuk berpuasa, maka 

aku mandi dan berpuasa." Orang tersebut berkata, "Anda 

tidak seperti kami, Allah telah mengampuni dosa-dosa anda 

yang telah lalu dan akan datang! "  
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الِلَِّ ف    ر سُولُ  ع ل يْهِ   غ ضِب   اللهُ  و ق ال    ص لَّى  :    و س لَّم  
  تَّقِي« بِ ا أ    و أ عْل م كُمْ   لِِلَِّ    أ كُون  أ خْش اكُمْ نْ إِنيِ لأ  رْجُو أ    و الِلَِّ »
(1 ) 

Maka Rasulullah   marah dan bersabda: "Demi 

Allah, aku berharap menjadi orang yang paling takut di 

antara kalian pada Allah dan orang yang paling tahu di 

antara kalian dengan apa yang aku perbuat! " 
ي    ع نْ  بْنِ  ر    س ار ، ع ط اءِ  ق   أ نَّ  امْر أ ت هُ جُلًَ  و هُو  ص ائمِ   بَّل    
ر م ض ان   ذ لِك   في  مِنْ  ف  و ج د   ش دِيدًا  ،  امْر أ ت هُ    و جْدًا  ف أ رْس ل  

.  ل   ت سْأ لُ   هُ ع نْ ذ لِك 
Dari 'Atha bin Yasar, bahwa ada seorang laki-laki 

yang mencium isterinya, padahal dia sedang berpuasa pada 

bulan Ramadan. Setelah itu dia sangat tertekan, lalu dia 

mengutus isterinya agar menanyakan tentang hal itu.  

 

 [777أ : في الموطرواه مالك ] 1
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س ل م   أُميِ  ع ل ى  ز وْ ف د خ ل تْ  النَّ ة   ع ل يْهِ بِيِ جِ  اللهُ  ص لَّى   
ذ لِ لَّ و س   ف ذ ك ر تْ  ف أ خْ م   ل  ا.  أُمُّ ك   الِلَِّ    تْْ ا  ر سُول   أ نَّ  س ل م ة    
 م  »يُ ق بيِلُ و هُو  ص ائِم «. ى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّ ص لَّ 

Isterinya kemudian menemui Ummu Salamah, isteri 

Nabi  dan menceritakan hal itu padanya. Ummu Salamah 

lantas memberitahukan kepadanya bahwa Rasulullah   

juga pernah mencium padahal beliau sedang berpuasa.  
ف أ خْ ف    ش رًّ     ر ج ع تْ  ذ لِك   ف  ز اد هُ   . بِذ لِك  ز وْج ه ا  ا. تْ 

 يُُِلُّ س لَّم ، الِلَُّ ى اللهُ ع ل يْهِ و  ا مِثْل  ر سُولِ الِلَِّ ص لَّ سْن  : ل    ق ال  و  
 و س لَّم  م ا ش اء .  سُولِ الِلَِّ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ لِر  

Sang isteri tersebut kemudian kembali dan 

memberitahu suaminya tentang hal itu, namun bertambah 

buruk dan berkata, "Kita tidak seperti Rasulullah   Allah 

menghalalkan bagi Rasulullah   apa yang Dia kehendaki."  
تْ عِنْد ه ا ر سُول   ج د   ر ج ع تِ امْر أ تهُُ إِل  أُميِ س ل م ة  ف  و  ثَّ 

اللهُ ع ل يْهِ ف  ق ال  ر سُولُ الِلَِّ ص لَّى    لَّم ، و س    يْهِ الِلَِّ ص لَّى اللهُ ع ل  
لِ   م  و س لَّ  رْأ  : »م ا  الْم  أُمُّ س ل م ة   ذِهِ   ر سُولُ ال  ف  ق  ةِ؟« ف أ خْ   تْهُ 
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تِْ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و  الِلَِّ   «،    يه اس لَّم : »أ لَ  أ خْ   أ نيِ أ فْ ع لُ ذ لِك 
 ا، تُْ    ْ ف  ق ال تْ: ق دْ أ خْ 

Isterinya kemudian kembali menemui Ummu 

Salamah, sementara Rasulullah  sedang bersamanya. 

Rasulullah   bertanya; "Ada apa dengan perempuan ini?" 

Ummu Salamah menceritakan tentangnya. Rasulullah   

kemudian bersabda : "Tidakkah kamu kabarkan kepadanya? 

Sesungguhnya aku juga melakukannya." Ummu Salamah 

menjawab, "Aku telah memberitahunya."  

 ال   ش رًّا، و ق  هُ. ف  ز اد هُ ذ لِك  تْ ب تْ إِل  ز وْجِه ا ف أ خْ    ذ ه  ف  
مِ  ل سْن ا  اللهُ :  ص لَّى  الِلَِّ  ر سُولِ  الِلَُّ ثْل   و س لَّم .  ع ل يْهِ  يُُِلُّ     

 م ا ش اء .   س لَّم  لِر سُولِهِ ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و  
Wanita itu lalu pergi menemui suaminya dan 

menceritakan kepadanya, namun suaminya tidak terima 

dan berkata; "Kami tidak seperti Rasulullah   Allah telah 

menghalalkan baginya apa yang Dia mau." 
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.  ع ل يْهِ و  ر سُولُ الِلَِّ ص لَّى اللهُ   فَغَضِبَ : و الِلَِّ س لَّم  و ق ال 
، و أ عْل  إِنيِ لأ  تْ ق ا »  (1)  مُكُمْ بُِدُودِهِ«كُمْ لِِلَِّ

Rasulullah   marah dan bersabda: "Demi Allah, 

aku adalah orang yang paling bertakwa kepada Allah di 

antara kalian. Aku adalah orang yang paling tahu tentang 

batasan-batasan-Nya di antara kalian! " 
ع بْ  بْنِ  ابِرِ  ج  اللهُ  ع نْ  ر ضِي   اِلله  هُم اع  دِ  اِلله ر سُ   أ نَّ   ن ْ ول  

ن   ض ا م   خ ر ج  ع ام  الْف تْحِ إِل  م كَّة  في ر  م  و س لَّ   ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ 
 سُ،  يمِ، ف ص ام  النَّاح تََّّ ب  ل غ  كُر اع  الْغ مِ ف ص ام  

Dari Jabir bin Abdullah   bahwa pada tahun Fathu 

Makkah (pembebasan kota Mekkah) Rasulullah   keluar 

menuju Makkah, yakni tepatnya pada bulan Ramadhan. 

Saat itu, beliau berpuasa hingga sampai di Kura' Al Ghamim, 

dan para sahabat pun ikut berpuasa. 

 

 [13لك في الموطأ : رواه مال] 1
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اسُ إِل يْهِ، ر ف  ع هُ، ح تََّّ ن ظ ر  النَّ د ح  مِنْ م اء  ف   ثَّ د ع ا بِق  
، ف قِيل  ل هُ ثَّ ش   دْ ص ام ،  اسِ ق  نَّ إِنَّ ب  عْض  ال  :   ب  عْد  ذ لِك    رِب 

« :  ( 1)  «ك  الْعُص اةُ ئِ ل  أُو ، أُول ئِك  الْعُص اةُ ف  ق ال 
Kemudian beliau meminta segelas air, lalu beliau 

mengangkatnya hingga terlihat oleh para sahabat 

kemudian beliau meminumnya. Setelah itu dikatakanlah 

kepada beliau, "Sesungguhnya sebahagian sahabat ada 

yang terus berpuasa." Maka beliau bersabda: "Mereka 

adalah orang-orang yang bermaksiat (kepadaku), mereka 

adalah orang-orang yang bermaksiat (kepadaku)."  
 
 
 
 

 

 [1878سلم : رواه م] 1
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(12)-[ 
 
  فِ    ل  ص  الأ

 ة  ب  نس  ال  ب   ات  اد  ب  ع  ال 
  ا و    د  ب  ع  ال   ف  ك   م  ل  ل  

  ات  ف  ل   ال   ن  و  د   ال  ث  ت  م  ل 
 إ  
   ل 

 
ِّ ع  م  ال  و   م  ك  الْ  إ  و   ان 

ةا ر  اه  ظ   ت  ن  ك   ن 
  فِ   

ٍ ث  ك   . [اه  ن  م   ي 

 

 

  نْ أ    بُ : ي ِ   ك  لِ راً ذ  ريِ ق  مُ   اللهُ   هُ حِِ  ر    يِْ مِ يْ ث   عُ   نُ ابْ   خُ يْ الشَّ   لُ وْ قُ ي   
أ  م    نَّ أ    م  ل  عْ ن    اللهُ نّ     وْ أ    هُ لُ وْ سُ ر  و    هِ بِ   اللهُ   ر  م  ا    و  هُ ف     هُ لُ وْ سُ ر  و    هُ نْ ع    ى 
  ر  مْ أ    فيْ   ةِ م  كْ الِْ   نِ ع    د  ح  ا أ  ن  لْ أ  ا س  ذ  إِ   لُ وْ قُ ن   و    لَّم  س  نُ   نْ ا أ  ن  ي ْ ل  ع  ف     ةُ م  كْ الِْ 
 :رِ وْ مُ الْأُ  ن  مِ 

Syaikh Ibnu Utsaimin rahimahullah berkata 

menetapkan hal ini, “Wajib kita ketahui bahwa hikmah 
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adalah perintah-perintah dan larangan-larangan Allah dan 

Rasul-Nya  , maka kita wajib menerimanya. Jika ada 

seseorang yang bertanya kepada kita tentang hikmah di 

dalam suatu perkara, 

  هِ لِ وْ سُ ر  و    اللهِ   يُ نّ ْ و    اتِ ر  وْ مُ أْ م  الْ   فيْ   هِ لِ وْ سُ ر  و    اللهِ   رُ مْ أ    ة  م  كْ الِْ   نَّ إِ 
 :  يِْ رِ ك  الْ  آنِ رْ قُ لْ ا ن  مِ   ك  لِ ذ   لُ يْ لِ د  و   اتِ ي  هِ نْ م  لْ ا فيْ 

kita jawab bahwa sesungguhnya hikmah adalah 

perintah-perintah dan larangan-larangan Allah dan Rasul-

Nya  . Dalilnya dari al-Qur’an al-Karim 
ل  }  :   ال  ع  ت    هُ ل  وْ ق    و  م نٍ  ؤ  ل م  ن   ك  ا  م  م  م    و  ق  ؤ  إ ذ ا  ضَ   ن ةٍ 

ول   لِ   ا ر س    و 
 
   أ

 
م  ال ون  ل ه  ن  ي ك 

 
راا أ ة  م  م  ر ه م  ي   م 

 
 (1)    {ن  أ

Adalah firman Allah Ta’ala,  “Tidak pantas bagi 

seorang laki-laki atau perempuan yang beriman memiliki 

pilihan di dalam urusan mereka jika Allah dan Rasul-Nya 

telah menetapkan satu urusan.”  

م  ه  ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ةُ ش  ائِ ع    تْ ل  ئِ سُ و   ب  ا   يْ ضِ قْ ت     ضِ ائِ الْ    لُ ا 
  رُ م  ؤْ ن ُ ف     ك  لِ ا ذ  ن  ب ُ ي ْ صِ يُ   ان  ك  :    تْ ال  ق  ؟ ف   ة  لَ  ي الصَّ ضِ قْ  ت   لَ  و    م  وْ الصَّ 
 (1)    ةِ لَ  صَّ ال اءِ ض  ق  بِ  رُ م  ؤْ  ن ُ لَ  و    امِ ي  الصيِ   اءِ ض  ق  بِ 

 
 [36الَحزاب : ] 1
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Aisyah pernah ditanya, kenapa seorang wanita yang 

haidh mengganti puasanya tetapi tidak mengganti shalat? 

Maka beliaupun menjawab, “Dahulu hal itu juga menimpa 

kita, lalu kami diperintah untuk mengganti puasa tapi tidak 

diperintah untuk mengganti shalat.  

 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 [321رواه البخاري : ] 1
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(13)-[ 
 م   ر  د   ق  عَ     ر  ج  الأ  

 ل  م  ع  ال   ة  ع  ف  ن 
  [ه  ت  د  ائ  ف  و  

 

أ نَّ فُ ق ر اء  الْمُه اجِريِن  :  ال  ق   ع نْهُ   هُر يْ ر ة  ر ضِي  الِلَُّ أ بِ  نْ ع  
ر سُول    ذ  الِلَِّ أ ت  وْا  ف  ق الُوا  و س لَّم   ع ل يْهِ   ُ الِلَّ ص لَّى  أ هْلُ    ه ب  

ثوُرِ بِلدَّر ج اتِ الْعُل ى و النَّعِيمِ الْمُقِيمِ ف  ق ال  و م ا ذ اك     الدُّ
Dari  Abu Hurairah  ia berkata : Bahwa orang-

orang fakir Muhajirin menemui Rasulullah  sambil 

berkata ; "Orang-orang kaya telah memborong derajat-

derajat ketinggian dan kenikmatan yang abadi." Rasulullah 

 bertanya : "Apa maksud kalian?" 
يُص لُّ  ن صُومُ  ق الُوا  ك م ا  و ي صُومُون   نُص ليِي  ك م ا  ون  

 و ي  ت ص دَّقُون  و لَ  ن  ت ص دَّقُ و يُ عْتِقُون  و لَ  نُ عْتِقُ  
Mereka menjawab : “Orang-orang kaya shalat 

sebagaimana kami shalat dan mereka berpuasa 

sebagaimana kami berpuasa namun mereka bersedekah 

dan kami tidak bisa melakukannya, mereka bisa 

membebaskan budak dan kami tidak bisa melakukannya. 
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ُ ع ل يْهِ و س لَّم  أ ف لَ  أُع ليِمُكُمْ    ف  ق ال  ر سُولُ الِلَِّ  ص لَّى الِلَّ
م نْ   بِهِ  و ت سْبِقُون   س ب  ق كُمْ  م نْ  بِهِ  تُدْركُِون   ئًا  و لَ   ش ي ْ ب  عْد كُمْ 

عْتُمْ ق الُوا   ي كُونُ أ ح د  أ فْض ل  مِنْكُمْ إِلََّ م نْ ص ن ع  مِثْل  م ا ص ن  
 ب  ل ى يا  ر سُول  الِلَِّ  

Maka Rasulullah  bersabda: "Maukah aku ajarkan 

kepada kalian sesuatu yang karenanya kalian bisa 

menyusul orang-orang yang mendahului kebaikan kalian, 

dan kalian bisa mendahului kebaikan orang-orang sesudah 

kalian, dan tak seorang pun lebih utama daripada kalian 

selain yang berbuat seperti yang kalian lakukan?" Mereka 

menjawab; "Baiklah wahai Rasulullah?" 
ة    ص لَ  كُليِ  دُبُ ر   و تَ ْم دُون   وُن   و تُك  يِ تُس بيِحُون   ق ال  

فُ ق   ف  ر ج ع   أ بوُ ص الِح   ق ال   م رَّةً  ثِي   و ث لَ  تً  الْمُه اجِريِن   ث لَ  ر اءُ 
إِخْو انُ ن ا  ر    إِل   ع   سمِ  ف  ق الُوا  و س لَّم   ع ل يْهِ   ُ الِلَّ ص لَّى  الِلَِّ  سُولِ 
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مِثْ ل هُ ف  ق ال  ر سُولُ الِلَِّ ص لَّى  أ هْلُ الْأ مْو   الِ بِ ا ف  ع لْن ا ف  ف ع لُوا 
ُ ع ل يْهِ و س لَّم  ذ لِك  ف ضْلُ الِلَِّ يُ ؤْتهِِ م    (1) نْ ي ش اءُ الِلَّ

Beliau  bersabda: "Kalian bertasbih, bertakbir, 

dan bertahmid setiap habis shalat sebanyak tiga puluh tiga 

kali." Abu shalih berkata; "Tidak lama kemudian para 

fuqara' Muhajirin kembali ke Rasulullah   dan berkata; 

"Ternyata teman-teman kami yang banyak harta telah 

mendengar yang kami kerjakan, lalu mereka mengerjakan 

seperti itu!" Rasulullah  bersabda: "Itu adalah keutamaan 

Allah yang diberikan kepada siapa saja yang dikehendaki-

Nya!"  

 
 
 
 

 

 [ 936: مرواه مسل] 1



 

 

 سلففي عبادة الالمعالم      

48 

 

ِّ ل    ة  اد  ب  ع  ال   ل  و  م  ش  ]-(14)   الِ   ه  بُّ ا ي   م   ك 
  ن  م   اه  ض  ر  ي  و  

 و   ال  و  ق  الأ  
 ال  ع  ف  الأ  

  و  
 [ ات  اد  ق  ت  ع  ال 

 

: ق ال  ر سُولُ الِلَِّ ع نْهُ، ق    الِلَُّ    هُر يْ ر ة  ر ضِي  بِ أ    ع نْ  ص لَّى    ال 
النَّاسِ ع ل يْهِ ص د ق ة ، كُلَّ   لَ م ىكُلُّ سُ »:    يْهِ و س لَّم  اللهُ ع ل   مِن  

ي  عْدِلُ  الشَّمْسُ،  فِيهِ  ت طْلُعُ  ب يْ  ي  وْم   ص د    الَِثْ ن يِْ  و يعُِيُ   ق ة ، 
د  جُل   الرَّ  ع ل ي ْ ابَّ ع ل ى  ف  ي حْمِلُ  ي  رْ تِهِ  أ وْ  م ت اع هُ  ه ا،  ه ا  ع ل ي ْ ف عُ 
و الك لِ ص   الطَّييِب  د ق ة ،  ةُ  ص د ق ة ، ةُ م  إِل   و كُلُّ     يَ ْطوُه ا  ة   خُطْو   

 ( 1) ق ة «يقِ ص د  الصَّلَ ةِ ص د ق ة ، و يُميِطُ الأ ذ ى ع نِ الطَّرِ 
 

 [1009ومسلم :  2827لبخاري : ه اروا] 1
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Dari Abu Hurairah   berkata; Rasulullah   

bersabda : "Setiap ruas tulang pada manusia wajib atasnya 

shadaqah dan setiap hari terbitnya matahari seseorang 

yang mendamaikan antara dua orang yang bertikai adalah 

shadaqah dan menolong seseorang untuk menaiki hewan 

tunggangannya lalu mengangkat barang-barangnya ke atas 

hewan tungganyannya adalah shadaqah dan ucapan yang 

baik adalah shadaqah dan setiap langkah yang dijalankan 

munuju shalat adalah shadaqah dan menyingkirkan 

sesuatu yang bisa menyakiti atau menghalngi orang dari 

jalan adalah shadaqah". 

ن م ا نَ ْ   :   ال  ق    هُ نْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ة  ر  ي ْ ر  هُ   بِْ أ    نْ ع  و   نُ جُلُوس   ب  ي ْ
اِلله ص  م ع   ر سُولِ  الِلَُّ لَّ   و س  ى  ع ل يْهِ  ط ل ع    إِذْ  ن ا  لَّم     ش ابٌّ   ع ل ي ْ

الثَّنِيَّةِ  ر أ يْ ن ا  مِن   قُ لْن اهُ ف  ل مَّا  بِ بْص ارِن   الشَّ     ا  ه ذ  أ نَّ  ل وْ  ابَّ  : 
ش ب اب   و ن ش اط  ج ع ل   س  هُ  في  و قُ وَّتهِِ  اللهِ بِ هُ  و ج لَّ يلِ  ع زَّ  :    ق ال     

ا  و م    :   ق ال     ع ل يْهِ و س لَّم  اِلله ص لَّى الِلَُّ سُولُ  ر  ف س مِع  م ق ال ت  ن ا  
يْهِ ف فِي س بِيلِ اللهِ   م نْ   س بِيلُ اِلله إِلََّ م نْ قتُِل    س ع ى ع ل ى و الِد 

ع ى ع ل ى ن  فْسِهِ س  و م نْ     اللهِ الِهِ ف فِي س بِيلِ نْ س ع ى ع ل ى عِي  و م  
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اثُ م  و   اللهِ عِفَّه ا ف فِي س بِيلِ ليُِ  رِ ف  هُو  في س بِيلِ  نْ س ع ى ع ل ى التَّك 
 (1)  يْط انِ الشَّ 

Dari abu Hurairah  ia berkata : Pada saat kami 

bersama Rasulullah  , tiba-tiba muncul di hadapan kami, 

seorang pemuda dari Tsaniyah. Ketika kami terfokus 

kepadanya, kami berkata, “Seandainya pemuda itu 

menjadikan kepemudaanya, semangatnya, dan 

kekuatannya di jalan Allah. Rasulullah  mendengar 

ucapan kami, lalu beliau bersabda : Yang dijalan Allah itu 

bukan hanya terbunuh di medan perang, Barangsiapa yang 

bekerja untuk kedua orang tuanya maka dia di jalan Allah, 

barangsiapa yang bekerja untuk keluarganya maka ia di 

jalan Allah, barangsiapa bekerja hanya untuk 

memperbanyak harta maka dia di jalan syaithan. 

سًا مِنْ أ صْح ابِ  أ نَّ ن    :   ق ال  ع نْ أ بِ ذ ري  ر ضِي  اللهُ ع نْهُ و  
ص  النَّبِيِ  ع  لَّ   اللهُ  ق  ى  و س لَّم   لِلنَّبِيِ ل يْهِ  ع ل يْهِ الُوا  اللهُ  ص لَّى     
ثوُرِ بِ ،  : يا  ر سُول  اللهِ   و س لَّم   ، يُص لُّون   لْأُجُورِ ذ ه ب  أ هْلُ الدُّ

 

 [17602والبيهقي في الك ى :  4214لط ان في الَوسط رواه ا] 1
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نُص  ك م   بِفُضُولِ  ا  و ي  ت ص دَّقُون   ن صُومُ،  ك م ا  و ي صُومُون   ليِي، 
 أ مْو الِِمْ،  

Dari Abu Dzar  bahwa ada sekelompok 

shahabat  berkata kepada Nabi  : ”Wahai Rasulullah, 

orang-orang kaya telah pergi membawa pahala-pahala 

mereka. Mereka shalat sebagaimana kami shalat, mereka 

berpuasa sebagaimana kami juga berpuasa dan mereka 

bersedekah dengan kelebihan harta mereka (sedangkan 

kami tidak bisa bersedekah).” 
ج ع ل  أ    :   ق ال   ق دْ  ل كُمْ و ل يْس   اللهُ  م ا    نَّ  إِ ت صَّدَّقُون ؟   

 ة  ص د ق ةً، بِي  ص د ق ةً، و كُليِ ت كْ  بِكُليِ ت سْبِيح ة  
Beliau   bersabda Bukankah Allah telah 

menjadikan buat kalian sesuatu untuk kalian bisa 

bersedekah dengannya Sesungguhnya setiap tasbih itu 

adalah sedekah, dan setiap takbir itu adalah sedekah, 
تَ ْمِيد   لِْي  ص د ق ةً ة   و كُليِ  تْ  ص  و كُليِ  و أ مْر   ل ة   د ق ةً، 

عْرُوفِ ص د ق ة ، و نّ ْي  ع نْ مُ   أ ح دكُِمْ  ضْعِ بُ   و في نْك ر  ص د ق ة ، بِلْم 
 ة ، ص د ق  

 Dan setiap tahmid itu adalah sedekah, dan setiap 
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tahlil itu adalah sedekah, memerintahkan kepada hal yang 

ma’urf itu adalah sedekah, mencegah dari hal yang 

mungkar itu adalah sedekah, dan dalam kemaluan kalian 

itu juga terdapat sedekah. 
ر   يا   أ  ق الُوا:  اِلله،  ش هْو ت  ي  سُول   أ ح دُن   ل هُ  تِ  و ي كُونُ  هُ 

أ  فِيه   ؟  ا  ل وْ جْر  »أ ر أ يْ تُمْ   : أ ك    ق ال  ح ر ام   في  ع  و ض ع ه ا  ل يْهِ  ان  
 ( 1)  لِ ك ان  ل هُ أ جْر «فِيه ا وِزْر ؟ ف ك ذ لِك  إِذ ا و ض ع ه ا في الْ لَ  

Mereka berkata : ”Wahai Rasulullah  Apakah salah 

seorang dari kami jika menyalurkan syahwatnya (dengan 

benar) dia akan mendapatkan pahala?” Beliau bersabda : 

“Bagaimana pendapat kalian  jika disalurkan pada yang 

haram, bukankah dia berdosa? Maka demikian pula 

kalau disalurkan pada yang halal tentu dia memperoleh 

pahala”. 

 
 

 

 [1006 : ممسل رواه] 1
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 ا ل  ع  ف  ب   ن  و  ل  غ  ت  ش   ي  ل  ]-(15)
 ات  ب  ح  ت  س  م  ل 

  ن  ع  
 [ ت  اب  اج  و  ال 

 

ي ْ   ع نْ  ،  وع مْر    نِ كُنَّا جُلُوسًا م ع  ع بْدِ اِلله بْ   :م ة  ق ال   ث  خ 
مُْ؟  ال: أ عْط يْت     إِذْ ج اء هُ ق  هْر م ان  ل هُ ف د خ ل ، ف  ق ال   رَّقِيق  قُوتْ 

لَ  ق ال   ق ال  انْ ف  :    ق ال    :  ف أ عْطِهِمْ،  اللهِ  ط لِقْ  ر سُولُ  ق ال    :  
، ع مَّنْ  ك ف  : »  ى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  لَّ ص   رْءِ إِثْْاً أ نْ يُ ْبِس  ى بِلْم 
 ( 1)  . ت هُ«كُ قُو لِ يم ْ 

Dari Khaitsamah ia berkata; Ketika kami sedang 

duduk (belajar) bersama Abdullah bin Amr, tiba-tiba 

datang bendaharanya, lalu masuk dan Abdullah pun 

bertanya padanya, "Apakah kamu telah memberikan makan 

para hamba sahaya?" Sang bendahara menjawab, "Belum 

tuanku." Abdullah berkata, "Pergi, dan berilah makan 

 

 [2275راه مسلم : ] 1
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mereka segera." Kemudian Ibnu Umar berkata; Rasulullah 

  bersabda: "Cukuplah seseorang itu dikatakan berdosa 

orang-orang yang menahan makan (upah dan sebagainya) 

orang yang menjadi tanggungannya." 
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  ل  و  خ  د   و  ه   ة  اد  ب  ع  ال   ن  م   ض  ر  غ  ال  ]-(16)
  
 
   [.ار  ال   ن  م   اة  ج  ال  و   ة  ن  الْ

 

ار ع  ﴿:  ال  ع  ت    ال  ق   م  و س  بِّك  ر  مِّن  ةٍ  ف ر  غ  م  إ ل    
ن    وا    ةٍ و ج 

ر   م  ض  ع  ا الس  ت ق ي  او ا ه  ت  ل ل م  د  ع 
 
ر ض  أ

 
 ( 1) ﴾ت  و الأ

Allah  berfirman : “Dan bersegeralah kamu kepada 

ampunan dari Tuhanmu dan kepada surga yang luasnya 

seluas langit dan bumi yang disediakan untuk orang-orang 

yang bertakwa” 

ف ر  اب  س  ﴿:  ال  ع  ت    ال  ق  و   غ  م  إ ل   وا  ر  ق  ن  مِّ ن ةٍ  بِّ ةٍ  و ج  م   ك 
ر   ع  ك  ا  ه  ر ض   ع 

و الأ   اء  م  الس  ل    ر ض  ض   ت   د  ع 
 
ب الِ  لّ   أ ن وا  آم    ين  

 

 .[133سورة آل عمران: ] 1
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ي   ل  الِ   ف ض  ل ه* ذلك  ر س  ن  ؤتيه  و  ذ و    م  اء والِ  ل   الف  ي ش 
ض 

يم   ظ   (1)  ﴾الع 
Dan Allah  berfirman : “Berlomba-lombalah kamu 

kepada (mendapatkan) ampunan dari Tuhanmu dan syurga 

yang luasnya seluas langit dan bumi, yang disediakan bagi 

orang-orang yang beriman kepada Allah dan Rasul-rasul-

Nya. Itulah karunia Allah, diberikan-Nya kepada siapa yang 

dikehendaki-Nya. Dan Allah mempunyai karunia yang besar” 

ق ال    ، ج ب ل  بْنِ  مُع اذِ  اللهُ :    ع نْ  ص لَّى  النَّبِيِ  م ع   كُنْتُ 
 ي  وْمًا ق ريِبًا مِنْهُ و نَ ْنُ ن سِيُ،  ف أ صْب حْتُ هِ و س لَّم  في س ف ر ،  ع ل يْ 

بِع م   أ خِْ ْنِ   ، الِلَِّ ن بَِّ  يا   الجْ نَّة  ل   ف  قُلْتُ:  ب اعِدُنِ  و ي ُ   ، يدُْخِلُنِ 
: »ل ق دْ س أ لْت  ع نْ  ق ال  النَّارِ.  ل ي سِي  ع ل ى    مِن   إِنَّهُ  ، و  ع ظِيم 

ي   الِلَُّ م نْ  ع ل يْهِ سَّر هُ  و تقُِيمُ  ت  عْبُدُ    ،   ئًا،  ش ي ْ بِهِ  تُشْرِكُ  و لَ   الِلَّ  
ة ، و تُ ؤْتِ الزَّك اة ، و ت صُومُ ر    (2) «ت  يْ م ض ان ، و تَ ُجُّ الْب   الصَّلَ 

 

 

 .[21الديد:] 1
 [22016قم : رواه أحِد في المسند بر ] 2
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Dari Mu'adz bin Jabal  dia berkata; Saya pernah 

bersama Nabi   dalam suatu perjalanan, suatu pagi aku 

berada dekat dari beliau, dan kami sedang bepergian, maka 

saya berkata; 'Wahai Rasulullah, kabarkanlah kepadaku 

tentang suatu amal yang akan memasukkanku kedalam 

surga dan menjauhkanku dari neraka.' Beliau menjawab: 

"Kamu telah menanyakan kepadaku tentang perkara yang 

besar, padahal sungguh ia merupakan perkara ringan bagi 

orang yang telah Allah jadikan ringan baginya, yaitu: Kamu 

menyembah Allah dan tidak menyekutukannya dengan 

sesuatu apa pun, kamu mendirikan shalat, menunaikan 

zakat, berpuasa di bulan Ramadhan, berhaji ke Baitullah." 
، دُلَّنِ  يا  ر سُ قُ لْتُ:  :  ال  ع نْ أ بِ ب  رْز ة  الْأ سْل مِييِ ق   ول  الِلَِّ

: »  أ وْ أ نْ ت فِ ة  نَّ يدُْخِلُنِ الجْ  ع ل ى ع م ل    اعْزِلِ الْأ ذ ى  عُ بِهِ؟ ق ال 
 ( 1)  ع نْ ط ريِقِ الْمُسْلِمِي « 

Dari Abu Barzah Al Aslami  ia berkata, Aku 

bertanya kepada Rasulullah  “Tunjukanlah aku terhadap 

amalan yang menyebabkan masuk Surga atau yang aku bisa 

mengambil manfaat dengannya? Beliau  bersabda : 

“Singkirkan gangguan dari jalannya kaum muslimin”  

 

 [19791د برقم : رواه أحِد في المسن] 1
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أمُ ام   الِلَِّ :    ل  ة  ق اع نْ أ بِ  ر سُول   ع ل يْهِ  ص  أ ت  يْتُ  لَّى اللهُ 
بعِ م   مُرْنِ  ف  قُلْتُ:  الجْ نَّة  يدُْخِلُنِ ل   و س لَّم    «  : ق ال  ع ل يْك   . 

ف إِ  عِدْل   نَّ بِلصَّوْمِ؛  لَ   لِ:  ل هُ«هُ  ف  ق ال   الثَّانيِ ة   تُهُ  أ ت  ي ْ ثَّ   .
 (1)  »ع ل يْك  بِلصيِي امِ«

Dari Abu Umamah  dia berkata Aku berkata; 

"Wahai Rasulullah perintahlah aku dengan suatu amal yang 

menyebabkanku masuk Surga. Beliau bersabda : Hendaklah 

kamu berpuasa, karena ia tidak ada bandingannya. Aku 

berkata; "Wahai Rasulullah perintahlah aku dengan suatu 

amal." Beliau bersabda: "Hendaklah kamu berpuasa, karena 

ia tidak ada bandingannya. 

،  بْن    ر بيِع ة    نْ ع   الْأ سْل مِيُّ م ع  :    ال  ق    ك عْب   أ بيِتُ   كُنْتُ 
ع   اللهُ  ص لَّى  اِلله  ف أ ت   ر سُولِ  و س لَّم   تِهِ  ل يْهِ  و ح اج  بِو ضُوئهِِ  تُهُ  ي ْ

: مُر اف  ق ت ك  لْتُ: أ سْأ لُك   « ف  قُ : »س لْ  ف  ق ال  لِ   في الجْ نَّةِ. ق ال 

 

 [22149 رواه أحِد في المسند برقم :] 1
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غ يْ   ذ اك    »أ وْ  هُو   قُ لْتُ:   » »ذ لِك   : ق ال  ع ل ى  .  ف أ عِنيِ 
ثْ ر ةِ السُّجُ ن  فْ   (1) دِ«و سِك  بِك 

Dari Rabiah bin Ka’ab al-Islamy  berkata : “Aku 

pernah bermalam bersama Rasulullah  lalu aku 

menyiapkan air wudhu` dan keperluan beliau. Lalu beliau 

  bersabda kepadaku, “Mintalah kepadaku sesuatu!’ Maka 

sayapun menjawab, ‘Aku meminta kepadamu agar bisa 

bersamamu di Surga’. Beliau menjawab, ‘atau minta yang 

lain?’. Rabi’ah berkata “tidak wahai Rasul hanya Itu saja” 

Maka Rasulullah  bersabda, ‘Jika demikian, bantulah aku 

atas dirimu (untuk mewujudkan permintaanmu) dengan 

memperbanyak sujud (dalam shalat)‘  

 ص لَّى اللهُ  : ق ال  ر سُولُ الِلَِّ   ق ال    ك  ع نْ أ ن سِ بْنِ م الِ 
، ق ال تِ الجْ نَّةُ  الجْ نَّة  نْ س أ ل  م    :   ع ل يْهِ و س لَّم   أ  م رَّات  :   ، ث لَ 

و م   الجْ نَّة ،  أ دْخِلْهُ  النَّارِ، اللَّهُمَّ  مِن   اسْت ج ار   ،  ث    نِ  م رَّات  أ   لَ 

 

ق    م ر اود ه، وأب    و دالص    لَة، بب فض    ل الس    جود وال    ث علي     ( في489رواه مس    لم رق    م )]  1
الصلَة، بب وقت قيام الن ب ص لى الله علي ه وس لم م ن اللي ل، ورواه أيض اً النس ائي في  (  1320)
 .[لسجودفي افتتاح الصلَة، بب فضل ا 228و  227/   2
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  (1)  مِن  النَّارِ«النَّارُ: »اللَّهُمَّ أ جِرْهُ  ق ال تِ 
Dari Anas bin Malik  berkata: Rasulullah   

bersabda: "Barangsiapa meminta surga kepada Allah 

sebanyak tiga kali, surga berkata: Ya Allah, masukkan ia ke 

surga. Dan barangsiapa meminta perlindungan dari neraka 

sebanyak tiga kali, neraka berkata: Ya Allah, lindungilah ia 

dari neraka."  
ُ ع ل يْهِ و س لَّم    :  ة  ق ال  ع نْ أ بِ هُر يْ ر   ق ال  ر سُولُ الِلَِّ ص لَّى الِلَّ

ةِ ق ال  أ ت ش هَّدُ ثَّ أ سْأ لُ الِلَّ  الجْ نَّ   :  لِر جُل    ة  م ا ت  قُولُ في الصَّلَ 
ن   ن  ت ك  و لَ  د نْد  أُحْسِنُ د نْد  م ا  أ م ا و الِلَِّ  النَّارِ  مِنْ  بِهِ  ة  و أ عُوذُ 

و س  ف  ق  مُع اذ    ع ل يْهِ  النَّبُِّ ص لَّى اللهُ  وْل     م  لَّ ال   نْدِ : »ح  ندُ    نُ« ا 
(2 ) 

Dari Abu Hurairah  ia berkata; “Rasulullah   

bertanya seorang laki-laki: “Apa yang engkau baca ketika 

shalat?” Ia menjawab, “Aku membaca tasyahud, kemudian 

meminta surga kepada Allah dan berlindung kepada-Nya 

dari neraka. Namun demi Allah, aku tidak dapat mendengar 

 
واب ن حب  ان في ( 4340اب ن ماج ة رق م ) و 279/  8والنس ائي ( 2575ه التَم ذي رق م )وار ] 1

 [عن أنس رضي الله عنه( 2433صحيحه رقم )
 .[ديمة وبن حبان وصححه الألبان محقق المسنز وود وبن ماجة وبن خن دابأحِد و  واهر ] 2
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dandanahmu dan juga dandanah Mu’adz. ” Beliau  lantas 

bersabda : “Aku melakukan dandanah seputar surga atau 

neraka. ” 

 :   ةِ يَّ فِ وْ الصُّ  دُ ح  أ   ل  ا  ق  
Salah seorang Sufi berkata : 

 ن  م  ر  اح  ف   ك  ت  ن  ج   ا فِ   عا م  ط   ك  ت  د  ب  ع   ت  ن  ك   ن  للهم إ  ا
 ا ه  ي 

Ya Allah jikalau aku beribadah kepada Mu hanya 

untuk berharap surga Mu maka haramkanlah ia untuk ku 

 إ  و  
 ا ه  ي  ن  ل  خ  اد  ف   ك  ار  ن   ن  ا م  فا و  خ   ك  ت  د  ب  ع   ت  ن  ك   ن 

Dan jikalau aku beribadah kepada Mu karena takut 

terhadap Neraka Mu maka masukanlah aku kedalam 

Neraka 

 إ   ك  ت  د  ب  ع   ام  
 .ك  ات  ا لَّ   ب  ح   ل 

Karena aku tidak beribadah kepada Mu melainkan 

hanya karena cinta terhadap Dzat Mu 
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(17)-[ ُّ   ن  ي  الدِّ  فِ    ةٍ ع  د  ب   كُ 
   [ة  ل  ل  ض   ه   ف 

م   }  :  ال  ع  ت     اللهُ   ال  ق   ل ك  ل ت   م  ك 
 
أ م  الِ  و م     د ين ك 

ت   م  م  ن ع  ل ي ك  م ت  ع  ت م 
 
يت  ل ك  و   و أ ل م  د يناا ر ض   ( 1)  {م  ال س 

Allah  berfirman, “Pada hari ini-telah Ku-

sempurnakan bagimu agamamu dan telah Ku-cukupkan 

kepadamu nikmat-Ku dan . telah Ku-ridhai Islam sebagai 

agamamu ”. 
  ةً ع  دْ بِ   مِ لَ  سْ لْإِ ا  فيْ   ع  د  ت  اب ْ   نِ م    :  v  س  ن  أ   نُ بْ  كُ الِ م   ال  ق  

  ان  خ    هِ و س لَّم  ع ل يْ   اللهُ   ىص لَّ ا  دً مَّ مُح    نَّ أ    م  ع  ز    دْ ق  ف     ةً ن  س  ا ح  اه  ر  ي   
   ة  ال  س  لريِ ا

Malik bin Anas berkata   : "Barangsiapa yang mela 

kukan suatu bid'ah dalam Islam yang dia meng anggap baik 

bid'ah tersebut, maka sungguh ia telah menuduh bahwa 

Muhammad a telah menghianati Risalah ini. 

 
 [3 :سورة لمائدة ] 1
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  }  :  لُ وْ قُ  ي   ال  ع  ت    الله   نَّ لِأ  
م   الِ  د ين ك  م   ل ك  ل ت   م  ك 

 
أ و م  

م   ل ي ك  م ت  ع  ت م 
 
ل م  د يناا ن    و أ م  ال س  ك 

يت  ل  ر ض  م ت  و  ا  م  ف    { ع 
 (1)    اً نيْ دِ   م  وْ ي   الْ  نِ وْ كُ ي    لَ  ف   ي  وْم ئِذ  دِيْ نًا نْ كُ ي   لم ْ 

Sebab Allah berfirman : “Pada hari ini telah Ku-

sempurnakan bagimu agamamu dan telah Ku. cukupkan 

kepadamu nikmat-Ku dan telah Ku-ridhai Islam sebagai 

agamamu “.  Oleh sebab itu apa saja yang bukan merupakan 

agama pada hari itu, maka ia bukan termasuk agama pula 

pada hari ini” 

لَّى ص    اللهِ  ل  وْ سُ ر   نَّ ا أ  م  هُ ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    اللهِ   دِ بْ ع    نِ بْ   رِ ابِ ج    نْ ع  
   : هِ تِ ب  طْ خُ  فيْ   لُ وْ قُ ي     ان  ك    اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  

Dari Jabir bin Abdullah  bahwasanya Rasulullah 

  sering mengatakan dalam khutbahnya : 

د ى   الْ دِيثِ كِت ابُ اِلله، و خ يُْ الُْ ف إِنَّ خ يْ   ، دُ »أ مَّا ب  عْ 
ل ة «  رُّ الْأمُُورِ ش  مَّد ، و  هُد ى مُح   تُْ ا، و كُلُّ بِدْع ة  ض لَ   (2)   مُحْد ت 

“Amma ba'adu Sesungguhnya sebaik-baik perkataan 

adalah firman Allah dan sebaik-baik petunjuk adalah petunjuk 

 
 [1/64]الإعتصام  1
 م[ل]رواه مس 2
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Muhammad  Yan seburuk-buruk perkara adalah yang dibuat-

buat dan setiap bid'ah -itu sesat”.  
ع ل يْهِ و    ف  ق وْلهُُ   :   vر ح ب     ابْنُ   ق ال   :    لَّم  س  ص لَّى اللهُ 
ل  ض    ة  ع  »كُلُّ بِدْ  لِمِ لَ  يَ ْرُ « مِنْ ج  ة  لَ  ء ،  ش يْ هُ  ع نْ   جُ و امِعِ الْك 

ينِ   (1)  و هُو  أ صْل  ع ظِيم  مِنْ أُصُولِ الديِ
Berkata Ibnu Rajab v   : “Perkataan beliau a : 

“setiap bid'ah itu adalah kesesatan” merupakan 

“Jawaami'ul kalim"  (singkat tapi dalam maknanya) tidak 

ada yang dikecualikan darinya kalimat itu merupakan salah 

satu dari pokok-pokok ajaran agama yang agung”. 

:م  هُ ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    اس  بَّ ع    نُ بْ   اللهِ  دُ بْ ع    ال  ق     ض  غ  ب ْ أ    نَّ إِ   ا 
 (2) عُ د  بِ الْ   اللهِ ل  إِ  رِ وْ مُ لأُ اْ 

Abullah bin Abbas y berkata : “Sesungguhnya 

perkara yang paling di benci oleh Allah adalah bid'ah”. 

 

 
 [82:  وم والكمعل]جامع ال 1
 [4/316]أخرجه البيهقي في الكبي  2
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و لَ     هُ نْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر     د  وْ عُ سْ م    نُ بْ   اللهِ   دُ بْ ع    ال  ق   »اتَّبِعُوا، 
ت دِ   (1)  «ة  ل  فِيتُمْ، و كُلُّ بِدْع ة  ض لَ  كُ   دْ عُوا ف  ق  ت  ب ْ

Ibnu Mas’ud  berkata : Ikutilah (sunnah) dan 

janganlah berbuat bid’ah karena sungguh kalian telah 

dicukupi dengan sunnah tersebut, setiap bid’ah itu sesat” 

بِدْع ة   :    هُ نْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ر  م  عُ   نُ بْ   اللهِ   دُ بْ ع    ال  ق   »كُلُّ 
ل ة ، ض    (2)  ن ةً«اسُ ح س  نَّ ال ر آه ا  و إِنْ لَ 

Ibnu ‘Umar  berkata, “Setiap bid’ah itu sesat 

walaupun manusia menganggap baik” 

  ل  إِ   بُّ ح  أ    ةُ ع  دْ بِ الْ :     اللهُ   هُ حِِ  ر    يُّ رِ وْ ث َّ ال  انُ ي  فْ سُ   ل  اق  و  
  ابُ ت   ي ُ لَ    ةُ ع  دْ بِ الْ ا و  ه  ن ْ مِ   ابُ ت  ي ُ   ةُ يَّ صِ عْ م  الْ   ةِ يَّ صِ عْ م  الْ   ن  مِ   س  يْ لِ بْ إِ 

ه ا  (3) مِن ْ
Sufyan As-Tsaury v berkata : “Bid'ah itu lebih 

dicintai oleh iblis dari pada kemaksiatan, sebab 

kemaksiatan itu akan fitaubati oleh pe;akunya sedangkan 

 
 [175:  1/327نة ]أخرجه ابن بطة في الإب 1
 [205:  1/339 بنةالإ أخرجه ابن بطة في]   2
 [7/26]اللية  3
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bid'ah itu tidak ditaubat oleh pelakunya" 
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(18)-[ ُّ   ن  ي  الدِّ  فِ    اثٍ د  ح  إ   كُ 
   .[د  ر   و  ه  ف 

ه ا  ي  ع نْ ع ائِش ة ، ر ضِ  ص لَّى    سُولُ اللهِ ر  ل   : ق ا  ق ال تْ  اللهُ ع ن ْ
مِنْهُ ف  هُو   م نْ أ حْد أ  في أ مْرِ   :    ع ل يْهِ و س لَّم  اللهُ  ا م ا ل يْس   ن  ه ذ 
 (1)   ر دٌّ

Dari ‘Aisyah Radhiyallahu 'Anha berkata: 

Rasulullah a : "Barangsiapa yang mengamalkan satu 

amalan yang dibuat-buat dalam ajaran kami (agama) 

padahal amalan itu bukan berasal dari agama ini, maka 

amalan tersebut tertolak”. 

ا  ه  ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ة  ش  ائِ ع    ثِ يْ دِ ح    نْ مِ   م  لِ سْ مُ لِ   ة  اي  و  رِ   فيْ و  
 ( 3)  (2. ) «دٌّل يْهِ أ مْرُن  ف  هُو  ر   ل يْس  ع  نْ ع مِل  ع م لًَ م  »:  اضً يْ أ  

Dan didalam riwayat Muslim dari Aisyah juga : 

“Barang siapa yang beramal yang tidak ada dasarnya dari 

perkara kami (agama) maka ia tertolak” 

 
 [1718ومسلم :  2697صحيح البخاري : ] 1
 [(4590) برقممسلم في صحيحه. أخرجه ] 2
 [عيدانهية والأسماء والصفات للشيخ وليد بن راشد السلو د الربوبية والأقواعد في توحي] 3
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ينِ لِأ نَّهُ  ه  و    :  v انُِّ ك  وْ الشَّ   ال  ق   ا الْ دِيثُ مِنْ ق  و اعِدِ الديِ ذ 
تِ ع ل يْ   الْأ حْك امِ م ا لَ  نْ ي  نْد رجُِ تَ ْت هُ مِ   رُ  لْ صْ  اهِ يْ 

As-Syaukaniy v berkata : “Hadits ini merupakan 

salah satu dari kaidah-kaidah agama, sebab hadits ini 

membawahi  hukum-hukum yang lainnya tanpa 

pembatasan. 

أ  م  و   إِ ل  ع    هُ ل  دَّ أ  و    هُ ح  ر  صْ ا   نْ مِ   اءُ ه  ق  فُ الْ   هِ يْ ل  إِ   ب  ه  ذ    ام    الِ ط  بْ ى 
  نْ مِ   ص  صيِ مُ    ن  وْ دُ   اه  ضِ عْ ب   بِ   ديِ الرَّ   صِ يْ صِ ت ْ و    ام  س  قْ  أ  ل  إِ   عِ د  بِ الْ   مِ يْ سِ قْ ت   
 (1)  ل  قْ ن    لَ  و   ل  قْ ع  

Dan betapa tegas hadits ini dan betapa jelas 

pendalilannya terhadap kebathilan para fuqaha' yang 

membagi bid'ah menjadi beberapa macam serta hanya 

menolak sebagian bid'ah saja tanpa ada dalil yang 

mengkhususkannya baik dari dalil akal maupun dalil 

wahyu” 
 

 
 [2/96]نيل الَوطار  1
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 إ  ]-(19)
  ن   م  ي   خ   ةٍ ن  س  و   لٍ ي  ب  س   فِ    اد  ص  ت  ق 
 مُ    فِ   ادٍ ه  ت  ج  ا

 . [ةٍ ع  د  ب  و   ةٍ ف  ال 

ا } عال :  قال ت  م  ك  ت ق م   م ر ت    ف اس 
 
ت اب  أ م ن   و  م ع ك      

و ا  غ  ل  ت ط   (1)  {و 
Allah  berfirman : “Maka tetaplah kamu pada jalan 

yang benar, sebagaimana diperintahkan kepadamu dan 

(juga) orang yang telah taubat beserta kamu dan janganlah 

kamu melampaui batas.  

ق ال  و   و س لَّم   ع ل يْهِ  اللهُ  ص لَّى  النَّبِيِ  ع نِ  هُر يْ ر ة ،  أ بِ  :    ع نْ 
ين  يُسْر  » ين  أ ح د  إِنَّ الديِ دُوا   ، و ل نْ يُش ادَّ الديِ إِلََّ غ ل ب هُ، ف س ديِ
و الرَّ و و اسْت عِينُ   و أ بْشِرُوا   اربِوُاو ق   بِلْغ دْو ةِ  ةِ  ا  مِن  و ش يْء   وْح 

 
 .[112]هود:  1
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 ( 1)  الدُّلجْ ةِ«
Dari Abu Hurairah  ia berkata, Nabi  bersabda 

“Sesungguhnya agama ini mudah, dan tidaklah seseorang 

berlebih-lebihan dalam urusan agama melainkan agama 

akan mengalahkannya, maka tepatkanlah, dekatkanlah, dan 

bergembiralah, minta bantuanlah dengan (melaksanakan 

ketaatan) di waktu pagi sore dan sebagian malam hari." 
اقْتِص اد   »:  ا  م  هُ ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    اءِ د  رْ الدَّ   وْ ب ُ أ  و    اللهِ   دُ بْ ع    ل  اق  و  
 ( 2)  خ يْ  مِن  اجْتِه اد  في بِدْع ة « في سُنَّة  

Abdullah dan Abu Darda  berkata : Hemat didalam 

sunnah lebih baik daripada bersungguh sungguh didalam 

bid’ah” 

  فيْ   اادً ص  تِ اقْ   نَّ إِ و  :    هُ نْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ب  عْ ك    نُ بْ   بِ ُّ أُ   ال  ق  و  
ا وْ رُ ظُ انْ ف    ة  نَّ سُ و    ل  يْ بِ س    فِ لَ  خِ   فيْ   اد  ه  تِ اجْ   نِ مِ   يْ  خ    ة  نَّ سُ و    ل  يْ بِ س  
  ك  لِ ذ    ن  وْ كُ ي    نْ أ    ا ادً ص  تِ اقْ و   اادً ه  تِ جْ ا ان  ك    نْ إِ  مْ كُ لُ م  ع    ن  وْ كُ ي   نْ أ  

 
 [39:  خاريرواه الب] 1
 [1/88 واللَلكائي 1/358 ةنالإب ابن بطة في رواه] 2
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 (1)  مْ هِ تِ نَّ سُ و   اءِ ي  بِ نْ الْأ   اجِ ه  ن ْ ى مِ ل  ع  
Ubay bin Ka’ab  berkata : “Sesungguhnya (amalan) 

yang sederhana di dalam jalan kebenaran dan Sunnah itu 

lebih baik daripada bersungguh-sungguh di dalam (amalan) 

yang telah menyelisihi jalan kebenaran dan Sunnah. Maka 

lihatlah amalan kalian bersungguh-sungguh atau sederhana 

hendaklah di atas jalan para Nabi dan juga sunnah mereka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 [1/358 نةالإبة في ابن بطاه رو ] 1
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ُّ ال   ه  ك  ر  ت   ام  ]-(20) ل ي   ب  لّ  الِ  ع    ه  ص 
  ه  ل  ع  ف  ي   م  ل  و   ات  اد  ب  ع  ال   س  ن  ج   ن  م   ل م  و س  
  ه  د  ه   ع  عَ    ه  ل  ع  ف   ل  ضَ  ت  ق  م  ال   د  و  ج  و   ع  م  

 ع  د  ب   ه  ل  ع  ف  ف  
 [ة  ن  س   ه  ك  ر  ت  و   ة 

ضِ    ص لَّ ىّٰ بنِ ا   : ع نْهُ ق ال     بْنِ س اريِ ة  ر ضِي  الليّٰ هُ ع نِ الْعِرْب 
و س لَّ  ع ل يْهِ  اللهُ  ص لَّى  الليّٰ هِ  ثَّ ر سُوْلُ   ، ي  وْم   ذ ات   أ قْ ب  م      ، ن ا  ع ل ي ْ ل  

ب   م وْعِظ ةً  ه ا ف  و ع ظ ن ا  مِن ْ و و جِل تْ   ، الْعُيُ وْنُ  ه ا  مِن ْ ذ ر ف تْ  ؛  غ ةً    لِي ْ
 الْقُلُوْبُ ،  

Diriwayatkan dari al-‘Irbâdh bin Sâriyah  bahwa ia 

berkata, “Suatu hari Rasulullâh   pernah shalat bersama 
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kami, kemudian beliau menghadap kepada kami, lalu 

memberikan nasehat kepada kami dengan nasehat yang 

membekas pada jiwa, yang menjadikan air mata berlinang 

dan membuat hati menjadi takut, 

ذِهِ م وْعِظ ةُ مُو  ق ال  ق ائِل  : يا  ر سُوْل  الليّٰ هِ  ف  م  اذ ا    ديِع  ! ك  أ نَّ هّٰ
ن اه دُ إِ ت  عْ  إِنْ    قْو ى الليّٰ هِ ؟ ف  ق ال  : »أُوْصِيْكُمْ بتِ   ل ي ْ و السَّمْعِ و الطَّاع ةِ و 

 ع بْد  ح ب شِيٌّ ، 
Maka seseorang berkata, ‘Wahai Rasulullâh! Seolah-

olah ini adalah nasehat dari orang yang akan berpisah, 

maka apakah yang engkau wasiatkan kepada kami?’ Maka 

Rasulullâh  bersabda, ‘Aku wasiatkan kepada kalian agar 

tetap bertakwa kepada Allah, tetaplah mendengar dan taat, 

walaupun yang memerintah kalian adalah seorang budak 

dari Habasyah. 

ثِ  يْ ف س ي  ى اخْتِلَ فً دِ ف إِنَّهُ م نْ ي عِشْ مِنْكُمْ ب  عْ   ف  ع ل يْكُمْ   يْاًا ك 
هْدِييِيْ  الرَّاشِدِيْن   بِسُنَّتِِْ و    سُنَّةِ الْ خُل ف اءِ الْ م 

Sungguh, orang yang masih hidup di antara kalian 

sepeninggalku, niscaya ia akan melihat perselisihan yang 

banyak, maka wajib atas kalian berpegang teguh kepada 

Sunnahku dan Sunnah Khulafâr Râsyidîn yang mendapat 

petunjuk. 
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ه ا بِلن َّو اجِذِ    تِ و إِ   ت  م سَّكُوْا بِ ه ا و ع ضُّوْا ع ل ي ْ كُمْ و مُ حْد ت  ياَّ
ث ة  بِدْ مُ اْلأُ   ( 1)   ع ة  ، و كُلَّ بِدْع ة  ض لَ ل ة  وْرِ ، ف إِنَّ كُلَّ مُ حْد 

Peganglah erat-erat dan gigitlah dia dengan gigi 

geraham kalian. Dan jauhilah oleh kalian setiap perkara 

yang baru (dalam agama), karena sesungguhnya setiap 

perkara yang baru itu adalah bid‘ah, dan setiap bid‘ah itu 

adalah sesat ”. 

  ا نً ي ْ دِ   ذ  ئِ م  وْ ي     نْ كُ ي    لم ْ ا  م  »ف  :    اللهُ   هُ حِِ  ر    ك  الِ م    امُ م  الْإِ   لُ وْ قُ ي   
 ( 2)  «انً ي ْ دِ  م  وْ ي   الْ   نِ وْ كُ  ي  لَ  ف  

Imam Malik rahimahullah berkata, “Apa saja yang 

bukan merupakan agama pada hari itu, maka pada hari ini 

juga bukan merupakan agama.”  

م ا أ نَّ الْفِعْل   نَّة  ك  : سُ الرَّاتِبُ و التََّْكُ  :  ة  يَّ مِ يْ ت     نُ ابْ  لُ وْ قُ ي   و  
 (3)  : سُنَّة  ب  الرَّاتِ 

Ibnu Taimiyah  berkata, “Meninggalkan sesuatu 

secara terus-menerus adalah sunnah, sebagaimana 

 
ت  اب العل  م، بب م  ا ك  ، والتَم  ذي،4607الس  نة، بب في ل  زوم الس  نة، ب  رقم أب  و داود، كت  اب  1

 2676برقم  جاء في الأخذ بلسنة واجتناب البدعة،
 [1/49اطب الإعتصام للش] 2
 [62/217 الفتاوى عالمجمو ] 3
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perbuatan yang terus-menerus adalah sunnah.” 

اع ةِ ف  ي  قُولوُن   م  و الجْ    هْلُ السُّنَّةِ  و أ مَّا أ  :   يْ  ثِ ك    نُ ابْ  لُ وْ قُ ي   و  
ي  ثْ بُتْ في كُ   ْ لِأ نَّهُ    دْع ة  : هُو  بِ   ح اب ةِ ع نِ الصَّ   ليِ فِعْل  و ق  وْل  لم 

 (1)  هِ يْ ل   إِ ن  وْ قُ ب   س  ل وْ ك ان  خ يْاً ل  
Ibnu Katsir  berkata, “Adapun ahlussunnah wal 

jama’ah, mereka berkata bahwa setiap perkataan dan 

perbuatan yang tidak tetap dari para sahabat  adalah bid’ah. 

Karena seandainya baik, tentunya mereka telah 

mendahului kita melakukannya.”   
 
 

 

 
 [4/156كثي   ابنتفسي ] 1



 

 

 سلففي عبادة الالمعالم      

76 

 

(21)-[ 
 
ِّ ال   ال  ع  ف  أ لّ   ب  ل  ل ي ه   ع   الِ  ص    م  و س 

 ال  و   اع  ب  تِّ ال   ث  ي  ح   ن  م  
 
  ل  ا   م  س  ق  ن   ت  س  أ

  ة  ث  ل  ث  
 
   [امٍ س  ق  أ



 

و س لَّ ع ل  اللهُ    ص لَّى  بِيِ نَّ ال   الُ ع  ف ْ أ    مُ سِ ق  ن ْ ت      ثُ يْ ح    نْ مِ   م  يْهِ 
 :  ي  هِ  ام  س  قْ أ   ةِ ث  لَ   ث  ل  ي إِ سيِ أ  التَّ و   اعِ ب  تيِ الَِْ 

Di tinjau dari sisi diikuti atau tidaknya maka 

perbuatan Nabi  itu terbagi tiga bagian 
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 : ةُ ي  ليِ بِ الجِْ  الُ ع  ف ْ الْأ  -(1)
  انِ ع  وْ ن     ي  هِ و    ك  لِ ذ    وِ نَ ْ و    مِ وْ الن َّ و    بِ رْ الشُّ و    دِ وْ عُ قُ الْ و    امِ ي  قِ الْ ك  

 :  اعِ ب  تيِ الَِْ و   يسيِ أ  التَّ  ةِ ه  جِ  نْ مِ 

Seperti berdiri, duduk, minum, tidur dan yang 

semisalnya. Perbuatan jenis ini jika ditinjau diikuti atau 

tidaknya maka terbagi dua : 

.  هِ بِ دْ ن    وْ أ    هِ ابِ يْ  بِِ   لِ عْ فِ الْ   نِ ع    جُ ارِ الْْ    صُّ النَّ   اء  ج    ع  وْ ن    : ولالا
و  لَ  ث    بِ رْ لشُّ ا و    يِْ مِ ي  لْ بِ   لِ كْ الْأ  ك   الشَّ ل  ع    مِ وْ الن َّ و    ادً عِ اق  تً    نِ يْم  الْأ    قيِ ى 
 . ك  لِ ذ   فيْ  هِ بِ  ءُ اد  تِ قْ لَِْ او   يُ سِ أ  التَّ  عُ ر  شْ ا يُ ذ  ه  ف   

 jenis perbuatan yang ada dalil khususnya 

yang mewajibkan atau menganjurkan seperti makan 

dengan tangan kanan, minum dengan 3 kali (bernafas 

diluar gelas) dan minum sambil duduk, tidur dengan miring 

lambung sebelah kanan maka semua ini disyariatkan untuk 

mengikuti dan meneladani beliau   

  و  هُ و    هِ تِ يَّ عِ وْ رُ شْ م    ىل  ع    الٌّ د    صٌّ ن    تِ ي ْ   لم ْ   ع  وْ ن   و    الثاني : 
  اف  ص  وْ الْأ    نَّ لِأ    ك  لِ ذ  و    عِ يْ مِ ج  لْ لِ   ةِ ح  ب  الْإِ   ثُ يْ ح    نْ مِ   لِ صْ الْأ    ىل  ع    ق  ب  
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  بُ ل  طْ  يُ لَ    ابِ ر  الشَّ و   مِ اع  لطَّ ا ل  إِ  ةِ و  هْ الشَّ ك    انُ س  نْ ا الْإِ ه  ي ْ ل  ع   عُ ب  طْ يُ  تِِْ الَّ 
 .اه  ن ْ مِ  ةِ لَّ بِ لجِْ ا فيْ   ز  رِ ا غُ م   ةِ ال  ز   بِِ لَ  ا و  ه  عِ فْ ر  بِ 

 jenis perbuatan yang tidak ada dalil khusus 

yang menunjukan atas pensyariatannya maka ia tetap pada 

hukum asalnya yaitu dari sisi kebolehan bagi semuanya. 

Hal itu karena cara cara yang menjadi tabiat manusia 

seperti keinginan makan atau minum tidak dituntut untuk 

dihilangkan terhadap apa yang sudah di tetapkan sebagai 

tabiat darinya  

اذ  ه  و    ةِ يَّ عِ وْ رُ شْ م    فيْ   مِ لْ عِ الْ   لِ هْ أ    يْ  ب    ف  لَ  خِ   لُّ مح ِ   عُ وْ لن َّ ا 
   بِ دْ النَّ   ةِ ه  جِ   ى ل  ع    هِ يْ فِ   ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم    هِ بِ   اءِ د  تِ قْ الَِْ ي و  سِ أ  التَّ 
 :  يِْ ل  وْ ق    ىل  ع  

Dan jenis perbuatan ini diperselisihkan oleh para 

Ulama apakah disyariatkan diikuti dari sisi anjuran? 

Terbagi kepada dua pendapat  

ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ    بِيِ لنَّ بِ   اء  د  تِ قْ الَِْ و    يَّ سِ أ  التَّ   نَّ أ    القول الأول : 
الن َّ ذ  ه    فيْ   و س لَّم      هُ نْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ر  م  عُ   نُ ابْ   ان  ك    دْ ق  و    ب  وْ دُ نْ م    عِ وْ ا 

  لم ْ و    اقاً ف  اتيِ   س لَّم  لَّى اللهُ ع ل يْهِ و  ص    هُ ل  ع  ف     دْ ق    ن  ا ك    نْ إِ و    ك  لِ ذ    ل  ثْ مِ   لُ ع  فْ ي   
 .هُ دْ صِ قْ ي   
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 meneladani Nabi  dalam perbuatan ini 

dianjurkan. Ibnu Umar  adalah orang yang selalu 

mengikuti perbuatan Nabi  walaupun perbuatan itu 

hanyalah kebetulan bukan yang beliau niatkan (untuk 

ibadah) 

  بِيِ لنَّ بِ   اءُ د  تِ قْ الَِْ و    يُ سيِ أ  التَّ   عُ ر  شْ يُ   لَ    هُ نَّ أ   ني :القول الثا
  مْ هُ ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ةِ ب  اح  صَّ ال  رِ وْ هُ جُْ   لُ وْ ق     اذ  ه  و    ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّم  

ا م  هِ مِ لَ  ك    ا فيْ م  ك     ا م  هُ ن ْ ع    اللهُ   ي  ضِ ر    ةُ ش  ائِ ع  و   قُ وْ ارُ ف  الْ  مُ هُ ن ْ مِ و   مْ هُ لُ عْ فِ و  
 مِ دَّ ق  ت   مُ الْ 

 Perbuatan Nabi  jenis ini tidak 

disyariatkan untuk diikuti dan diteladani, inilah perkataan 

dan perbuatan  mayoritas para sahabat radhiyallahu 

anhum diantaranya Umar al Faruq dan Aisyah radhiyallahu 

anhuma sebagaimana dalam perkataan keduanya yang 

telah berlalu 

الْأ    ةِ يَّ ليِ بِ الجِْ   الِ ع  ف ْ لْأ  بِ   قُ ح  لْ ي   و   اللهُ ص لَّ   بُِّ النَّ   اه  ل  ع  ف     تِِْ الَّ   الُ ع  ف ْ :    ى 
  ةِ ال  ط  إِ و    ةِ ام  م  عِ الْ و    ةِ بَّ الجُْ   سِ بْ لُ ك    ةِ اد  ع  الْ و    فِ رْ عُ الْ   ىض  ت  قْ بُِ   ل يْهِ و س لَّم  ع  
ت  لَ    ذْ إِ   ك  لِ ذ    وِ نَ ْ و    رِ عْ لشَّ ا الْأ  ل  ع    لُّ دُ     لََّ إِ   ةِ ح  ب  الْإِ   يِْ ى غ  ل  ع    رِ ه  ظْ ى 
 ا ه  تِ يَّ عِ وْ رُ شْ م   ىل  ع   ل  يْ لِ د   د  ر  ا و  ذ  إِ 
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Dan termasuk perbuatan Nabi  yang jibbiliy 

(sebagai tabeat manusiawi) adalah perbuatan Nabi  yang 

mengikuti adat kebiasaannya seperti memakai jubah, 

serban, memanjangkan rambut dan yang semisalnya,  

karena tidak ada dalil yang menunjukan selain dari hukum 

mubah kecuali ada dalil yang mensyari’atkannya  

 

ع ل يْهِ  اللهُ  ص لَّى هِ صِ ائِ ص  خ   نْ ا مِ نَّّ  أ   م  لِ عُ  تِِْ الَّ  الُ ع  ف ْ الْأ  -(2)
 :  م  لَّ و س  

و س لَّم    ص لَّى اللهُ   هِ صِ ئِ اص  خ    بِ ب    فيْ   مِ لْ عِ الْ   لُ هْ أ    ر  ك  ذ     ع ل يْهِ 
مِ رً وْ مُ أُ  مُ ه  ضُ عْ ب     اتِ م  رَّ ح  مُ الْ و    اتِ ب  اجِ و  الْ و    اتِ ح  اب  مُ الْ   ن  ا  ى  ل  ع    ق  فَّ ت   ا 
و س لَّم    اللهُ   ص لَّى   هُ ل    ةِ ب  سْ لنيِ بِ   هِ مِ كْ حُ  الْآ ه  ضُ عْ ب   و    ع ل يْهِ    هِ يْ فِ   رُ خ  ا 
   اه  رِ يْ رِ تَ ْ  ام  ق  م   امُ ق  م  الْ  س  يْ ل   ف  لَ  خِ 



 
Para Ulama menyebutkan tentang kekhususan nabi 

 terdapat pada perkara perkara yang mubah, wajib, 

haram, yang sebagiannya para ulama sepakat atas 

hukumnya disandarkan kepada beliau  dan yang 

sebagiannya diperselisihkan dan bukan disini 

pembahasannya. 
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  احِ ك  النيِ   فيْ   ة  و  سْ نِ   عِ ب  رْ أ  ى  ل  ع    ةُ د  يا  الزيِ   :  ل     ح  اب  م  ال    ن  م  ف  
  اه  س  فْ ن    ةِ ب  اهِ و  لْ ا  احُ ك  نِ و   ر  هْ  م  لَ  بِ  احُ ك  النيِ و  

Maka diantara perkara mubah : Menikahi wanita 

lebih dari empat orang, nikah tanpa mahar, dan menikah 

dengan wanita yang menghibahakan dirinya untuk beliau 

  

 ع    ب  اج  و  ال    ن  م  و  
 .  لِ يْ للَّ ا   امِ ي  قِ و    دِ جُّ ه  الت َّ   بُ وْ جُ وُ   :   ه  ي  ل 

  ةِ ح  ائِ الرَّ   يْ ذِ   لُ كْ أ  و    ةِ ق  د  الصَّ   ن  مِ   لُ كْ الْأ  :    ه  ي  ل  ع    م  ر  ح  م  ال    ن  م  و  
 . لِ ص  ب  الْ و   مِ وْ الث َّ ك    ةِ ث  ي ْ بِ الْْ  

Diantara perkara wajib adalah kewajiban tahajjud 

dan shalat malam bagi beliau  dan diantara perkara yang 

haram adalah memakan harta zakat dan memakan 

makanan yang beraroma bau tidak sedap seperti bawang 

putih dan bawang merah. 

  ا ه  ي ْ فِ   هِ بِ   ىس  أ  ت  ي ُ و    ىد  ت  قْ  ي ُ لَ  و    د  ح  ا أ  ه  ي ْ فِ   هُ كُ ارِ ش   يُ لَ    صُ ائِ ص  خ    هِ ذِ ه  ف   
 :   انُِّ ك  وْ شَّ ال ال  ق  

Maka inilah kekhususan beliau yang tidak dimiliki 

oleh seorangpun dari manusia, maka tidak boleh diikuti 

dan diteladani padanya. Imam As Syaukni berkata : 
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ع ل يْهِ و س لَّم    ىص لَّ   هِ بِ   ىد  ت  قْ ي ُ   لَ    هُ نَّ أ    قُّ الْ  و     هُ نَّ ا بِ  ن  ل    ح  رَّ ا ص  م  يْ فِ   اللهُ 
 .ان  صُّ يَ ُ  ع  رْ ش  بِ   لََّ إِ   ان  ا ك  ناً م  ائِ ك    هِ بِ  اص  خ  

Yang benar dalam masalah ini bahwa tidak boleh 

diteladani pada perkara yang sudah jelas bagi kita bahwa ia 

adalah kekhususan Nabi  bagaimanapun kondisinya 

kecuali bila syari’at mengkhususkan juga untuk kita. 

 ه  ب    ق  ح  ل  ي  و  
و  ذ    إ    ع  ج  ر  ي  ا 

  ص لَّى اللهُ   اللهِ   لُ وْ سُ ر    هِ بِ   صَّ ا خ  م    :  ه  لِ 
  ض  عْ ب     ن  وْ دُ  هِ ابِ ح  صْ أ   ض  عْ ب     يْهِ و س لَّم  ع ل  

Termasuk dalam masalah ini adalah hukum yang 

dikhususkan oleh Nabi  untuk sebagian para Sahabatnya 

tidak kepada yang lainnya 

النَّ ه  ل  ع  ج    تِِْ الَّ   ة  يْم  ز  خ    ةِ اد  ه  ش  ك   و س لَّم    بُِّ ا  ع ل يْهِ  اللهُ    لُ دِ عْ ت     ص لَّى 
   يِْ ل  جُ ر   ة  د  اه  ش  

Seperti kasus persaksian Khuzaimah yang dijadikan 

Nabi  boleh hanya dengan 2 orang laki laki 

ص لَّى    بُِّ النَّ   ال  ق  و    زِ عْ م  الْ   ن  مِ   ة  ع  ذ  بِ    ىحَّ ض    يْ ذِ الَّ   ة  د  رْ ب ُ   بِْ أ    ةِ ي  حِ ضْ أُ و  
   ك  يِْ غ  لِ  حْ لِ صْ ت   نْ ل  ا و  ه  ب ْ : »اذْ  هُ ل   ل يْهِ و س لَّم  اللهُ ع  

Demikian juga hukum hewan kurban Abu Burdah 
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yang boleh berkurban dengan kambing yang kurang dari 

satu tahun (jadza’ah) dan Nabi  bersabda : “Sembelihlah 

dan tidak boleh untuk selain engkau” 

ي   م  ك   ع ل يْهِ و س لَّم    هِ بِ   صَّ خ  ا  م    هِ بِ   قُ ح  لْ ا    ي  ضِ ر    هِ تِ يْ ب     ل  هْ أ    ص لَّى اللهُ 
 ةِ ق  د  الصَّ  لِ كْ أ   نْ مِ  عِ نْ م  الْ ك    مْ هُ ن ْ ع   اللهُ 

Sebagiaman juga hukum yang dikhususkan untuk 

ahlul bait beliau  seperti larangan memakan harta zakat. 

 

 ةِ يَّ دِ بُّ ع  الت َّ  الُ ع  ف ْ الْأ  -(3)
ا  بِ    دُ صِ قْ ي     تِِْ الَّ   ةِ اص  الْْ    يِْ غ  و    ةِ يَّ ليِ بِ الجِْ   يُْ غ    الُ ع  ف ْ الْأ    ي  هِ و  

  م  ص لَّى اللهُ ع ل يْهِ و س لَّ   هِ بِ   يسيِ أ  التَّ و    اءِ د  تِ قْ الَِْ   بُ وْ لُ طْ م    هِ ذِ هِ ف    ع  يْ رِ شْ التَّ 
   م  هِ و س لَّ ع ل يْ  ى اللهُ لَّ ص   بِيِ النَّ  لِ اع  ف ْ أ   فيْ  لُ صْ الْأ   ي  هِ و   اه  ي ْ فِ 

 
Yaitu semua amalan perbuatan yang bukan bersifat 

tabiat manusiawi (jibiliy) dan bukan pula yang bersifat 

kekhususan beliau  akan tetapi yang dimaksudkannya 

oleh Syari’at, maka hal ini dituntut untuk diteladani dan 

diikuti dengannya, dan ini adalah hukum asal dari 

perbuatan beliau   
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فِ  }:   ال  ع  ت     هِ لِ وْ ق  لِ  م   ل ك  ن   ك  د   الِ    ل ق  ول   ن ة     ر س  س  ح  ة   و  س 
 
أ

ي ر   ن   ك  ن   الِ  ل م  و  ر    ج  و ذ ك  ر   خ  الْ  الِ  و الِ  و م   ث ياا       لََّ إِ  ( 1)   { ك 
  بِ س  بِ    بِ دْ النَّ   وِ أ    ابِ يْ  الْإِ   ثُ يْ ح    نْ مِ   فُ لِ ت  ت ْ   ة  يَّ عِ رْ الشَّ     اه  ت   ف  صِ   نَّ أ  
 . نِ ائِ ر  ق  الْ 

Berdasarkan firman Allah  : “Sungguh telah ada 

pada (diri) Rasulullah itu suri teladan yang baik bagimu 

(yaitu) bagi orang yang mengharap (rahmat) Allah dan 

(kedatangan) hari kiamat dan dia banyak menyebut Allah”. 

Hanya saja sifat perbuatan Nabi  ini secara syari’at 

berbeda beda hukumnya dari sisi wajibnya, atau sunnah 

nya sesuai dalil yang menunjukannya.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 [22]الأحزاب:  1
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